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CnoyaTtKy npouyuTauTe Lo iHCTpYKUito!

LlaHOBHUI nokynuto!

CnogiBaemocq, WO UEN NPUCTPIN, BUFOTOBMIEHMA Ha CydacHUX nignpuemcrBax i
nepesipeHnin 3a JONOMOro HaNMNPUCKINAUBILWNX Npoueayp KOHTPOSI AKOCTI, ePeKTUBHO
cnyryBaTume Bam y nolyrTi.

[Ona uboro nNpPoCUMMO yBaXHO MPOYUTATU LK IHCTPYKUIKO 00 KIHUSA, nepw HixX
KOpUCTyBaTUCA XONOAUNbHUKOM, i 36epertu il B 4OBIOKOBUX LiNax. AKWO BN nepegaeTte
XOSTOAUITbHMK IHLWOMY KOPUCTYBaYeBi, Nnepefante NoMy TakoX iIHCTPYKLIKO KOpUCTyBaya.

IHCTPYKLUiA KOpucTyBaya AOMNOMOXe BaM KOPUCTYBaTUCS NPUCTPOEM Yy LUBUAKUMA i

6e3ne4yHunn cnociob.

® [lpoynTanTte IHCTPYKLUitO, NepLl Hi>XX BCTAHOBIIOBATU XONOAUITbHUK | KOPUCTYBATUCS
HUM.

o (O60B’A3KOBO NpoYMTanNTe NpaBuia TEXHIKN Besneku.

e 3bepiranTe IHCTPYKLIiO B NErkogoCTynHOMY MiCLii, OCKiflbKM BOHa MOXe 3HagobuTtucs
BaM Mi3HiLue.

® [lpoynTanTe TakoX iHLWI AOKYMEHTH, LLO NOCTavyarTbCs Pa3oM i3 XONOAUTBbHUKOM.

Mam’aTante, WO UK IHCTPYKUIKO TaKOX MOXHa 3acTocoByBaTU [0 OEAKMX iHLIMX
mMozenen. BigMiHHOCTI MixX mogenamu 6yayTb BU3HAYEHi B iIHCTPYKLT.

NosicHeHHA cumBoOnNiIB
Y uin iHCTPYKLii KOpUcTyBaya BUKOPUCTOBYOTHLCA HACTYNHI CUMBOJIN:

Gl Baxnuea iHbopmauis abo KopUCHI nopaaw.
A\ MonepemkeHHs nNpo HebeaneyHi cuTyauil onga XUTTS Ta ManHa.

I\ MonepemkeHHs NPO enekTPUYHY Hanpyry.

YBAlA!

[ns Toro, wob 3abeaneynTn HopmanbHy poboTy Baworo xonoausibH1Ka, B SKOMy

BMKOPUCTOBYETBLCA OXOnoaxyoumn peareHT R600a, abcontoTHO HeLwKiaMBmin ong

HaBKONULLHBLOIO cepenoByLLa (3anMaeTbCA nNuwle 3a nesHUx ymos), Bam

HeobxigHo ooTpMyBaTUCS HACTYMHUX NpaBus..

+ He cTBOptOMTE NEPENOH ANS BiNlbHOT LMPKYMSUIT NOBITPSA HABKOSIO XON0AUMbHMKA.

+ He kopucTymnTecb XO0OHUMU MEXaHIYHUMN NPUCTPOAMM Ta IHCTPYMEHTaMu Ans
BuaaneHHsa nboay nig Yyac po3mMopOoXyBaHHA XONOAUMbHMKA, OKPIM TUX, LLO
pekoMeHAoBaHi BUPOOHNKOM.

+ He ponyckanTte NOWKOMKEHHA OXOSTO4XKYHYOro KOHTYpa.

+ He BcTaHoBnONTE BCEpeanHy XONoAUNbLHOro BigaineHHs, ae 3bepiratoTbes
NPOAYKTU, XXOOHUX ENTEKTPUYHMUX NPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLLO PEKOMEH0BaHI
BUPOBHMKOM.
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2. Py4ka HanawTyBaHHS i BHYTPILLHE 3aMOpPOXYBaHHS
OCB.iTJ'IevHHFI o 11. BiggineHHsa WBMOKoro 3aMopoXyBaHHSA
3. CB_I>KI/I.I/I BEHTUNATOP 1XI 12. BigaineHHsa ona 3bepiraHHs
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(i IntocTpauil B UbOMy NOCIOHMKY € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb BiApPI3HATUCS Big NEBHOI
mMogeni Bupoby. AKLWOo 4O KoMNeKTauil mogeni, Sky Bu npuabanu, He BXOAATb BKasaHi
petani, BOHM NPU3HaYeHi Ans iHWKUX MoaeNnen.
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Bka3iBKU 3 TeXHIKU Oe3neku

O3HanomTecs 3 HaBeeHO HUXYe
iHbopMaUui€eto.
IrHOpyBaHHS ui€l iHpopMaLii MOXe Npu3BecTu
00 TpaBMyBaHHSA YM MaTepianbHUX 30UTKIB.
B Takomy pasi rapaHTis i 6yab-ski 3060B’a3aHHA
BUPOBHMKA CTOCOBHO HafinHOT poboTun
NPUCTPOIO ByAYTb aHyNbOBaHI.

OpwvrriHanbHi 3anacHi YacTuHKU ByayTb
nocrayaTtuca npotarom 10 pokiB 3 MOMEHTY
npunadaHHs Bupoby.

3acTocyBaHHA 3a NPU3HaA4Y€HHAM

e Llen npuctpin npusHayveHo ans
BUKOPUCTaHHS B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSIX, TaKnx
K XXUTNOBI BYANHKMY;

® y 3aKpUTUX pOBOYNX MPUMILLIEHHSIX,
Hanpuknag, y MarasuHax 4n oguicax;

® Y 3aKPUTUX XUNNX NPUMILLEHHAX, Hanpuknag,
y 3aMiCbKMX ByauHKax, rotensx, naHcioHatax.

e loro He MOXHa BUMKOPUCTOBYBaTM No3a
NPUMILLLEHHAM.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

e fKLL0 BM Xo4eTe yTunidyBaTu/nikeigysatu
BUPIO, peKOMeHAYEMO 3BEPHYTUCA 00
YrNOBHOBaXeHOI CepBiCHOI Cry>0u Ans
OTPUMaHHS HeoOXiaHOT iHdopmauil Ta
KOMMNETEHTHMX OpraHiB.

e 3 ycima nuTaHHaMK Ta Nnpobrnemamm
CTOCOBHO XONOAWSbHMKA 3BepTanTecs ao
YNOBHOBAXeEHOI cepBiCHOI cnyxobu. bes
NoBIJOMISIEHHSI YOBHOBaXXEHOT CepBICHOI
cnyx6bu He BTpy4yamnTecsa B poboTy
XOSOAUNbHUKA N HE O03BONANTE pobUTY Lie
HLIXM.

e [1na NnpucCTpOIiB 3 MOPO3UNbHUM BigAINEHHAM:
He KTe MOPO3MBO Ta KyOuKM nboady oapasy
nicnsi BAMMaHHSA 1X 3 MOPO3USbHOMo BigdinieHHA!
(e moxe BuKnMKaTn 06GMOPOXKEHHSA POTOBOI
MOPOXXHUHW. )
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e [1ns NpuCTPOIB 3 MOPO3USTbHUM
BiAAINEHHSM: He CTaBTe piaki Hanoi B
nNsAWwkax Ym 6aHkax 4o MOPO3USbHOMO
BiaAiNeHHs. BoHM MOXYTb NONHYTH.

e He TopkanTecsa pykamu 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB, OCKINIbKN BOHU MOXYTb
NPUMEP3HYTU 0 LWKIpW.

e [lepen YMCTKO YM PO3MOPOXYBAHHAM
BiA'€OHYNTE XONOAUIBHNIK Bif
eneKkTpoMepexi.

e He BuKopucTOBYITE Napy Ta 3acobu ans
YULLEHHS, SIKi MOXXYTb BUNapyBaTucs, Ans
YMLLEHHS Ta PO3MOPOXKYBaHHS BaLLOro
xonoaunbHUKa. Y Takomy BMnagky napa
MOXKe NOTpanuTN Ha eNnekTPUYHI YacTUHK Ta
BUKIMKATW KOPOTKE 3aMUKaHHS Yu yaap
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.

e He BukopucToByiiTe aBepusTa 1 NogibHi
YacTMHM XONoAuIbHUKA K NIACTaBKY Yn
onopy.

e He BMKOPUCTOBYMTE eNEeKTPUYHI Npuniagu
BCEpeaUHi XonoausbHuKa.

e He pgonyckanTe NOLKOOKEHHS YaCTUH, Y
AKUX LIMPKYITHOE XONOL40AreHT, PiXKyHUMmM Ym
cBepanyBanbHUMN iIHCTPYMEHTaMM.
XonogoareHT MoXe 3’aBUTucs i3
BMMNapoByBaya, Ha TpybonpoBoai Yn Ha
NOKPUTTSX | BUKNUKATU NOLPA3HEHHS LLKIPW
4N YPaXKEHHS OYeEN.

e He HakpuBanTe 1 He 3aKynopronTe HiYnUM
BEHTUNALINHI OTBOPU BaLLOro
XonoaunbHuKa.

e PeMOHT enekTponpunagis mawTb
BMKOHYBATW TifNbKW KBasiikoBaHi dpaxisLi.
PeMOHT, BUKOHaHUM HeagoCBiA4YEHMN
ocobamu, MOXe CIPUYUHUTU PUSKK ANS
KOpUCTyBaya.



e Y BUMagKy HecrnpaBHOCTEN, NiJ Yac
06CcnyroByBaHHS Y1 PEMOHTY BUMKHITb
XONOAUNbHUK, BUMKHYBLUM BigMNOBIgHWI
3ano6iXKHMK Y BUAHSBLLM 3 PO3ETKN LUHYP
YKUBMNEHHS.

e [1ns Big'eqHaHHA Big Mepexi He TArHITb 3a
kabenb.

e MiuHi Hanoi cnig 36epirati WinbHO
3aKPUTUMU 1 Y BEPTUKANBbHOMY MOSOXEHHI.

e CyBopo 3ab6opoHeHO 36epiratn B
XONoANNBbHUKY aepo30li 3 FOPHYUMN YK
BMOYXOHeOEe3NeYHNMN pevyoBrHaMMU.

e He 3acTocoBynTe mexaHivyHi npuctpoi abo
iHWi 3acobu, KpiM peKOMEHO0BaHNX
BUPOBHMKOM, O5151 TPUCKOPEHHS
PO3MOPOXKEHHS.

e Llen enektponpunag He NpuU3Ha4YeHUn ans
BUKOPUCTaHHS ocobamu (y ToMy vucni
AiTbMU) 3 0BMEXeHNMUN QI3NYHUMN,
CEHCOPHMMK abo PO3yMOBMMM
MOXJTMBOCTSIMU YK 3 BpakoM O0CBiQY | 3HaHb,
SIKLLO BOHW He nepebyBatoTb Nig Harnggom
abo He NPOWLLAN IHCTPYKTaX LWLoA0
KOPUCTYBaHHSA NMPUCTPOEM Bi
BiANoBiganbHOI 3a iXHI0 Besneky ocobun.

e He BMKOPUCTOBYNTE HECMNPABHUN
XONOANNbHUK. Y pasi BUHUKHEHHS 3anuTaHb
3BepTanTecsa 4o kBarsiikoBaHoro daxisus.

e EnektpnyHa Besneka moxe
rapaHTyBaTuCA nuwe B TOMy BUNAOKY, KO
cucTeMa 3a3eMrieHHs y BawoMy 6yauHKy
BiANOBI4A€E YAHHUM CTaHgapTaM.

e BnnuvB Ha npucCTpin Aoy, CHiry, CoHUs Ta
BiTPY HEGE3NEYHNI 3 TOUKY 30pY
enekTpobesneku.

e 3BepHITbCA OO CEPBICHOI Cry>K0u, KO
MOLLKOKEHO LLUHYP XUBMNEHHS, W06
YHUKHYTU Hebe3nekn.

e He BMUKanTe XonoaunbHWK B pO3eTKY Nif
4Yac MOro BCTAHOBIIEHHS.

ICHy€e pu3unk cmepTenbHoro Bunaaky abo
CEPNO3HUX YLLIKOKEHb.
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e Llen xonognnbHUK Npu3HavYeHn nuwe ang
36epiraHHs xap4oBUx NpPoaykTiB. Moro He cnig
BUKOPUCTOBYBATU 3 Byab-SKOO iHLLOK METOL.

e Tabnunyka 3 ONMCOM TEXHIYHUX
XapakTepucTuk BMpoby po3TalloBaHa niBopy4
Ha BHYTPILLHIN CTiHLi XONoausbHUKa.

e He nigkntoyanTe xonogunbHUK oo
€MNEKTPOHHNX CUCTEM EHePro3bepekeHHs,
OCKIfNbKM Lie MOXe Npu3BecTn A0 HeCnpaBHOCTI
BUPOOY.

e FKLLO B XOSIOAUSTbHUKY € CUHE
NiACBiYYBaHHS, He AUBITLCS Ha HbOIO Yepe3s
OMTUYHI NPUCTPOI.

e Y pasi BigKto4YEHHSA XONOAUIBHUKIB i3
PYYHUM yNpaBriHHAM Big Mepexi
€NeKTPOXUBIIEHHSA 3a4eKkanTe LoHaNMeHLIe
5 XBUINWH, NepLU HX NigKN0YaTy XUBIIEHHS.

e Y pasi npoaaxy BUpPOBY L0 iIHCTPYKL,O 3
eKkcnnyaTauii cnig nepegatyv HOBOMY BITACHUKY.

e [lig Yac TpaHCNOPTYBaHHA XONOAUNbHNKA HE
NOLUKOKYNTE LLUHYP XMUBMEHHS. 3rMHaHHS
LLUHYPA >XMBMEHHA MOXE CNPUYUHUTU MOXKEXY.
He cTaBTe Ha LWHYP XXUBNEHHS BaXKi peyi.

e [lig'eqHyto4n xonoaunbHUK 4O
enekTpoMepexi, He TopKkanTecd LWTencenbHol
BUJSIKW BOJTOTMMU PYKaMW.

e He nigknioyante xonogunbHUK 4o

He3aKpinneHol CTIHHOT po3eTKn
enekTpoMepexi.

e |3 MipKyBaHb 6e3nekun He gonyckanTte
noTpannsHHA BOAM Ha 30BHILLHI aB0 BHYTPILLHI
YaCTUHWN XOJTOAUTbHUKA.
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e He po3bpuskynte nopsg i3
XONoaUIbHUKOM BOrHeHebe3neuHi
MaTepianu, Taki K ra3 nponaH, Yepes pusnk
noxexi Ta Bubyxy.

e He crtaBTe nocypa 3 BOOO Ha
XOMNOANMBbHUK, OCKINIbKM NPONIMBAHHA MOXe
NPU3BECTU A0 YPaKEHHSA €NEKTPUYHUM
CTpyMom abo noxexi.

e He 3aBaHTaxynTe y npuctpin 3abarato
Ki. AKLWO XonoannbHUK NnepeBaHTaXeHo,
NPOAYKTM MOXYTb BMMACTU Nig vyac
BiJYMHEHHS ABepUST | TpaBMyBaTh Bac Yu
MOLLUKOANTU XONOLUIBbHUK.

e He knapitb NnpeamMeTn Ha XONOAUNbHUK,
OCKIiNbKM BOHU MOXYTb BNacTu nig 4ac
BiJUMHEHHS a0 3a4YMHEHHS ABEPUSAT.

e Y XonoausibHUKY He MoxHa 36epiratu
PEYOBUHM, LLIO BMMaratoTb NeBHUX
TemnepaTypHUX YMOB (BakUMHW,
TEPMOYYTNMBI MeaMKaMeHTWN, HayKoBI
mMaTepianu ToLo).

e XonoaunbHWK cnif Bia'eaHaTu Big
eneKkTpomepeXi, AKLO BiH He Byae
BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTArOM TPMBasnoro
Yyacy. MoxnuBi HecrnpaBHOCTI LLHYypa
XUBNEHHSA MOXYTb NPU3BECTU A0 NOXEXI.

e HeobxigHO perynspHoO ounwaTy KiHLui
BUSKN LLUHYPa XXMBMNEHHSA CYXOK TKaHMHOLO;
HeZOTPUMAaHHS L€l BUMOIM MOXe CTaTn
NPUYNHOIO NOXEXI.

e XOnoausbHUK MOXe nepemilaTnucs, sKLWo
perynboBaHi HiXXKM He 3adhikCoBaHO Ha
nignosi. dikcauis perynboBaHUX HIXKOK Ha
nignosi Mmoxe 3anobirt Noro NeEpPEMILLEHHIO.

e [lig Yac nepemilleHHA XxonoansbHUKa He
TpymaKnTe 1oro 3a py4dky, bo BoHa moxe
3namaTucs.

e Y pasi BCTAHOBIEHHS XON0AUbHMKA
BiACTaHb Mi>K HAM M IHLUMM XONOAUNBHUKOM
YN MOPO3UITbHUKOM Ma€e CTaHOBUTU
LWoHanMeHLwe 8 cMm. B iHwomy pasi 6iyHi
CTiHKM, LLO NpUNaratoThb,
3BOSIOXKYBaTUMYTbCS.
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Ona npucTpoiB i3 4O03aTOPOM BOAMU:

TwWcK y BOOOTIHHIN MiHii HEe mae BbyTun
HWK4YMM 3a 1 6ap. TUCK y BOAOTIHHIN NiHIT He
NOBUHEH nepesuLyBaTn 8 Gap.

e BukopuctoBymnTe nviie NUTHY BOAY.

Be3neka aiten

e AKWwo Ha aBepuaTax € 3aMOK, TpuManTe
KINHOY Y Micui, HeJOCSHXKHOMY A5 AiTeMn.

e Cnig HarnagaTty 3a iTbMu Ta He
A03BOSIATY 1M NCyBaTU MPUCTPIN.

BipnoBigHicTb HOpMmaMm i npaBunam
woAo BianpauboBaHOro
eJIEKTPUYHOr0O Ta ENIeKTPOHHOro
ob6naaHaHHA (Hopma WEEE) i
yTunisauia sigxoais

Cvmeos Il Ha B1poGi Ym ynakoBsLi
BKasye, LLO Uuen npunag He cnig ytunisysatu
3 nobytoBumM Bioxogamn. Hatomictb noro
cnig 3gaTtu Ha BiANOBIAHMI NYHKT 360py Ans
yTunisauii enekTpu4HoOro Ta efiekTPoHHOro
obnagHaHHs. NpaBunbHa yTunisauis Bupody
A0MoMOoXe nonepeamTn MOXnNBI HeraTUBHiI
Hacnigku ans ekonorii Ta 3qopoB’sa ngen,
SKI MOXYTb BUHUKHYTWN BHACIiOOK
HeHanexHoro nepepodbneHHs NnpucTpoto. 3a
OinbLW goknagHotr iHdopMauieto Wwoao
yTunisauii uboro BMpoby 3BepHiTbCa 4o
MicLeBol agMiHicTpauii, crnyxobu ytunisauii
nobyToBux Biaxoais abo 4o marasuvHy, B
sikoMmy 6yB npnabaHu npunag.
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IHbopmauis npo ynakoBKy

YnakoBka Uboro npusnagy BUrotosrieHa 3
MaTepianis, SKi NignAratoTb NOBTOPHIN
nepepobui 3rigHO 3 HaLioOHANbLHUMMK
HOpMamu 1 NpaBunamMmn LWOoa40 OXOPOHU
DOBKINMA. He yTunisynte nakyBasbHi
Martepianu pasom i3 No6yToBMMK Ta iHLLIMMMN
Bigxoaamu. Ix crig 34atv B O4MH 3 NYHKTIB
300py nakyBanbHUX MaTtepianis, BU3HaYeHNX
MicLEeBMMW OpraHamMun Briagu.
Mam’siTanTe...

[MoBTOpHE BMKOPUCTAHHSA MaTepianis
Ha43BMYaNHO BaXnunBe ANs Npupoan Ta
HaLUMX HaLUioHanbHUX pecypcis.

Axwo Bn Gaxkaete nocnpuaTn
NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis
yNaKoBKW, BU MOXeTe oTpumaTu BinbLue
iHbopMmau,il Bia opraHiB OXOpOHM OOBKINMs
abo Big opraHiB micueBoi Bnaaw.

MonepenpxeHHsa HCA

AKWo cucteMa oXonoaXXeHHs Balloro
npucTtpoto mictutb R600a:
uen ras sauMmncTun. Tomy byabTe yBaxHi,

He JornyckanTe NOLKOOKEHHSI CUCTEMMU
OXONOMKeHHA Ta Tpyb nig Yac BUKOPUCTAHHS
i TPaHCNOPTYBaHHA. Y BUNagky
NOLLKOAXKEHHS NPUCTPOIO 3bepirante noro
nogani Bi NOTEHUIMHOro gxepena 3anMaHHs
Ta NPOBITPIONTE NPUMILLEHHS, B AKOMY
3HaxoguTbCs MPUCTPIMN.

Twn rasy, WO BUKOPUCTOBYETHLCSA
NPUCTPOEM, BKa3aHU Ha NaCnoOpPTHIN
Tabnuyui, po3TalloBaHin NiBopy4 Ha
BHYTPILLUHIN CTiHUI XOonoaunbHKKa.

He cnantonte npucTpin 3 MeToto
yTunisauit.
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Sk 3aoWwaanTN eneKkTpoeHeprito

e He 3anuwarite aBepusita XornoaunbHMKa
BiAYMHEHUMW NPOTATOM TPUBAIIOrO Yacy.

e He 3aBaHTaxynTe y X0noauNbHUK rapsi
NpoAYKTU Ta Hanol.

e He nepeBaHTaxXynte X0NnoaunbHUK, LLOG
He 3aBaXkaTu LUMPKYNAUil NOBITPSA BCepeanHi.

e He BcTaHOBNONTE XONOAUNBHUK Nig
NPAMUM COHSAMHUM MNPOMIHHAM YK NOGN3y
mpKepena Tenna, Hanpuknag, nnuTu,
NocyaOMUNHOI MaLUMHW Yn pagiaTtopa
onaneHHs. XonoaunbHUK cnig BCTAHOBUTYU
Ha BigcTaHi WwoHanmeHwe 30 cM Big mxepen
Tenna Ta He MeHWe 5 CM Big eNEeKTPUYHNX
nnuT.

e CnigkynTe 3a TMM, WOO6 NPOAYKTH
3bepiranucs y 3akpuTuxX KOHTENHEpaXx.

e [1ns npuCTpPOIB i3 MOPO3UITbHUM
BiAOINEHHSM: Y MOPO3UIbHE BiaaiNeHHS
X0N0aunbHUKa MOXHA 3aBaHTaXUTKU
MaKCuUMarnbHY KinbKiCTb NPOLYKTIB, SKLLO
AicTaT 3 HBOrO NOJSIULIKD YM BUCYBHUN
KOHTENHepP. YKasaHe B TEXHIYHUX
XapaKkTepuUcTUKax eHeprocrnoXXmBaHHs
XONoAnIbHUKA BU3HAYEHO 3a YMOBMW, LLIO
nonmus Yn LMK MOPO3UITbHOIO BiadineHHs
BUWHSATI, N Y HbOro 3aBaHTaXXeHo
MaKCUMarbHO MOXIMBY KifbKiCTb MPOAYKTIB.
[MonMLo YM BUCYBHUIN KOHTENHEP MOXHA
BUKOPUCTOBYBATM BigNOBIAHO A0 hopMu i
PO3Mipy NPOAYKTIB AN 3aMOPOXKYBaHHS.

e P03MOpoKyBaHHSI 3aMOPOXEHUX
NPOAYKTIB Y XON0AUNbHOMY Bia4iNIeHHI
3abe3neynTb EKOHOMIIO eNeKTPoeHepril Ta
30epexeHHs AKOCTi NPOaYKTIB.

[Ny BUNAaAKY, SKLLO iHpopmaLis €

[aHi B NOCiIGHNKY KOpUCTyBaya He €
BpaxoBytouun, BUpobHUK Byae He Bepe Ha
cebe Higkoi BignoBiganbHOCTI 3a Le.

i Axwo kopuctyBad He byae
AoTpumyBaTUCA iHopmMmauii, 9ka HaBedeHa B
IHCTPYKUIT KOpuCcTyBaya, BUpOobHUK He Byae
HecTn Byab-AKy BiANOBigANbHICTbL 3a Le.
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BcTtaHOBNEeHHSA

Lo cnig BpaxyBaTu nig yac
nepecyBaHHA XOJi0AUNbHUKA

1. XonoaumnbHUK cnig Big'eaHaTu Big
enekTpomepexi. [epen TpaHCNOPTYBaHHAM
XONOANNbHUKA NOro HEOOXIAHO CNOPOXHUTI
N OUYUCTUTW.

2. MNMepen nakyBaHHAM MONULi, KOHTENHEP
O5151 OBOMIB | (PPYKTIB Ta IHLWI NPUHANEXHOCTI
BCEpEeAnHi XonoannbHMka HeobxigHo
3acpikcyBaTu KINENKOK CTPIYKOIO Ta
3axXUCTUTU Bif CTpyCiB. YNakoBKa NOBUHHA
OyTn nepep’si3aHa TOBCTOK CTPiYKO abo
MILHUMWN MOTY3KaMu; TakoX HeobXigHO
AOTpUMyBaTUCS NpaBui TPAHCMOPTYBAHHS,
HaLpyKOBaHNX Ha YNaKoBLIi.

3. OpuriHanbHy ynakoBKy Ta NniBKy cnig
3b6epertn ons TpaHCNopTYBaHHS YK
nepeMilleHHs XonogunbH1Ka B
ManbyTHbLOMY.

MNepen yBiMKHEHHAM
xonogaunbHUKa

Mepepn noyaTkoM ekcnnyaTauil
XonoaunbHUKa NepekoHamTecs, LWo:
1. BumMuinTe BHYTPILLHIO YaCTUHY
X0noaunbHUKa, ik peKOMeHO0BaHO B po3aini
«OBcnyroByBaHHS 1N YALLIEHHSA».

2. BctaBTe wTtencenbHy BUSKY
X0nogunbHUKa 40 HACTIHHOT PO3eTKN. AKLWOo
ABepudara xonoaunbHMKa BIOKPUTI,
BMUKAETHCA BHYTPILLHA Namna.

3. Nig 4yac 3anycky komnpecopa éyae 4yTHO
wym. PignHa Ta rasmu BcepeaunHi
XONI0OUNbHOT CUCTEMU TAKOX MOXYTb
CTBOPIOBATYU LLUYM, HaBITb AKLLO KOMMOpecop
He npaLtoe, WO € LifIkoM HoOpMarbHUM
ABULLIEM.

4. [NepeHi KPOMKN XONoAUITbHUKA MOXYTb
OyTn TennuMmn Ha goTuk. Lle HopmaneHo. Ll
obnacTi MaloTb HarpiBaTucs, Wob YHUKHYTH
KoHOeHcau,l.
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Migkno4yeHHA OO0 eneKkTpoMepexi

MigKkntoYiTeb XONoAUNbHUK A0 3a3eMI1eHO]
PO3ETKU, 3axXMLLEHOT NNaBKNM 3anobiXKHUKOM
Bi4NOBIAHOT NOTYXXHOCTI.

Baxrnuee 3ayBaXeHHs:

MigknoyeHHa mae BignosigaTu
HauioHanbHUM HOpMaM i NpaBunam.

e [licna BCTaHOBNEHHS XOnoaubHUKa Mae
OyTun 3abesnedeHni nerkmm 4OCTyn Ao
LUTENCENSs LWHYpPa XUBJIEHHS.

e EnektpmnyHa 6e3neka moxe
rapaHTyBaTuUCA NuLle B TOMY BUNAAKy, KO
cucTemMa 3a3eMreHHs y BawoMy ByauHKy
BiANOBiAae YMHHUM CTaHOapTaMm.

e Hanpyra, BkazaHa Ha Tabnuyui, Wwo
posTalloBaHa BcepeauHi npunagy 3 nisoro
OokKy, Mae BignosigaTn Hanpysi Bawol
eneKkTpoMepexi.

e [Ina nigknoYeHHA He cnifg
BUKOPUCTOBYBaTU NOAOBXYBayi Ta
MepexeBi pinbTpu.

Ny pasi MNOLUKOMXKEHHS LLUHYPA XMUBMEHHS
NOoro 3amiHy Mae 3iMcHIoBaTH
KBanigikoBaHWU enexkTpuK.

/N 3abopoHSETLCA KOpUCTYBaTUCSA
XOnoauInbHUKOM, OOKW Ooro He byae
BigpeMoHToBaHo! IcHye Hebeaneka
YpaXkeHHs1 eNeKTPUYHUM CTpyMom!

YTunisauif ynakoBKu

[MakyBanbHi MaTepiann MOXyTb CTaHOBUTU
Hebeaneky ans giten. 36epiranTte
nakyBanbHi MaTepianu y HeJOCSXXHOMY ANns
aiten micui, abo ytunisynTe ix,
pO3CcopTyBaBLUN BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN 3
yTunisauii BiagxoA4is, HagaHMxX MicLLeBUMU
opraHamu Bragu. He BuknganTe ix pasom i3
nobyToBMMMK Bigxo4amu, 3ganTe iX Ha NYHKT
300py nakyBaribHUX MaTtepianis, BU3HA4YEHNI
MiCcLLeBMMW opraHamu Bnagu.

YnakoBka BaLLIOro XosioAnbHUKa
BMpoOneHa 3 maTtepianis, WO MOXYTb OyTH
BMKOPUCTaHI MOBTOPHO.
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YTunisauia Baworo craporo
XonoaunbHUKa

YTunisynte ctapun xonogunbHUK, He
3aBatoum LWKOAW OOBKINNI0.
e 3 nuTaHb WOAO0 yTunisauil xonoausbHuKa
B/ MOXeTe 3BEPHYTUCA A0 NYHKTY 360py
BiX0AiB BaALLOro HaCcesieHoro nyHKTy.

Mepepn yTunisadieto xonoguneHUKa
BiAPKTE LWTEncenb WHypa, a Takox
BMBEAITb 3 Nafly 3aMKM (SKLLO TaKi iCHYIOTb)
ABepUAT, Wob 3axncTnTn aiten Big
Hebe3nekn 3a4nHeHHs BCepeauHi.

Po3milleHHs Ta BCTaHOBJIEHHSA

A Akwo asepi NpUMILLIEHHS, B koMY Byae
BCTAHOBIIEHO XONOAUITbHUK, HEOOCTATHBLO
LLUMPOKI, 3BEPHITECA A0 CEPBICHOI CyXou; ii
CniBpOBITHUKM OONOMOXYTb 3HATU ABepi 3
XONOoANNbHNKA Ta NPOHECTM NOro BOKOM.

1. BcTtaHOBNIOMTE XONOAUITBHUK Y MicCLj,
3pY4YHOMY A5 MOrO BUKOPUCTAHHS.

2. XonoaurnbHUK Mae 3HaxoanTUCS B MiCL,
BiZganeHoMmy Bif Jpkepena Tenna, BnavBy
NiaBULLEHOT BOSIOrOCTi Ta NPAMMX COHSAYHUX
NPOMEHIB.

3. Ansa edekTuBHIWOT poboTn HeobXigHO
3abe3neunTn HanexHy BEHTUNALIKD HAaBKONO
XonoaunbHUKa. AKLWO XonoannbHUK
BCTaHOBIOETLCA B Hillli CTiHM, MiHiManbHa
BiCTaHb Mae 6yTn 5 cm go creni ta 5 cm oo
CTiHW. He BcTaHoBMONTE BUPIO HA KNNUMK,
KMNMMOBI NOKPUTTSA Ta iHWIi NoAibHIi noBepXHi.
4. XonoannbHWK Mae CTOSATU Ha PiBHIK
NOBEPXHi, WOO HE BUHMKANO TPSCIHHA.
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3amMiHa NaMno4kKun OCBITNEHHSA

[nsa 3amMiHM namnu/cBiTNOAI0AHOrO
IHOMKaTOpa OCBITIIEHHA XONOAWUITbHUKA
3BEPHITLCA 4O aBTOPU3OBAHOIO CEpPBICHOIO
LEeHTpY.

JTamna (namnu), BUKOPUCTOBYBaAHa B LIbOMY
NPUCTPOI, HenpuaaTHa A5 AOMaLlHbLOro
OCBITNieHHs. BoHa npu3aHadeHa ong Toro,
LWo6 nonerwunTn KopucTyBadeBi besneyHe 1
3py4yHe PO3MiLLEHHSI Xap4Y0BUX NPOAYKTIB Y
X0SI0ANNBbHOMY/MOPO3UNBLHOMY BiAINEHHI.
JTamnu, WO BUKOPUCTOBYIOTLCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BUTPUMYBATWN BaXKi
YMOBW eKcnnyaTauiji, Taki 8K Temneparypa
HWx4e -20 °C.

PerynioBaHHA HiXKOK

AKwo xonogunbHKK He 36anaHcoBaHo;

Bu moxeTe 30anaHcyBaTn XONoaUnbHUK,
obepTatoum noro nepegHi HiXKKK, sIK NOKasaHo
Ha MantoHKy. KyT xonoaunsHuka, B skomy
3HaxXoOUTbCS HiXKKa, ONyCKaTUMETbLCS, KO
noeepTaTn B HANPAMKY YOPHOI CTPINKW, i
nigintMaTMMeTbCs, AKLWO noBepTaTn y
3BOPOTHOMY HanpsiMKy. AKLLO XTOCb
AO0NOMOXe TPOXM MIOHATU XONOAUNBHUK, Le
nonerwunTb Npouec.

5
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MigroToBKa

e Bal xonogmnbHUK cnig BCTAHOBUTU
LLoHanMeHLe Ha BigcTaHi 30 cM Big mxepen
Tenna, Taknx sik ra3oBi KOHOPKKU, NANTH,
GaTtapei ueHTpanbHOro onarneHHs n nedvi, Ta
LLIOHaMeHLLE 5 CM Bif eNeKTPUYHUX NAnT, y
MiCLi, Kyau He noTpannse npsiMe COHAYHe
CBITNO.

e TemnepaTypa NOBITPSA B NPUMILLEHHI, Oe
BV BCT@HOBIIKETE XONOAMMBbHUK, Mae ByTn
He meHLwe 10°C. BukopuctoByBaTtu
XONOOUNBbHUK NPU HWXYIA TeMnepaTypi He
PEKOMEHAYETLCS Y 3B’S3KY 3 NOro
He3Ha4yHOK e(EKTUBHICTIO B TaKNX yMOBaXx.

e [lepekoHanTecsa B TOMy, LLIO BCEPEMHI
XONOAUIbHUK peTenbHO BUMUTUN.

e AKLWO ABa XONOAUIbHUKN
BCTaAHOBIIOOTLCA NOPAS, MK HAMU Mae ByTu
BiJCTaHb HEe MeHLlUe 2 CM.

e [lig yac nepworo yBiMKHEHHS
XOnoguribH1Ka AOTPUMYNTECH BKasdaHUX
IHCTPYKUi NPOTArOM NepLunx WecTn rogmH
poboTH.

e He BigunHANTE YacTo asepudra.

e XonogunbHUK MyCUTb MpaLoBaTy
NMOPOXHiM, 6e3 NPoaYKTIB ycepeauHi.

e He Bigknto4anTe XxonoaunbHUK Big
enekTpomepexi. AKLLO cTanocs NopyLeHHs
€neKTpPonocTa4YaHHs, AMB. 3aCTEPEXEHHS Y
po3aini "PekomeHaadii 3 BUpilLEeHHS
npobnem".

e OpuriHanbHy ynakoBKy Ta NMiBKy Crig
36epertn ons TpaHCNopTyBaHHS YK

nepeMileHHsa XonoaunbHUKa B
ManbyTHLOMY.
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BMKOpMCTaHHH XonoausnibHUKa

MaHenb iHAQUKaTOpPIB

[MaHenb iHaOMKaTopiB 4O3BONSIE BCTAHOBMOBATH
TemnepaTtypy Ta KepyBaTyu iHLLUMMU PYHKLIAMN,
NoB'A3aHNUMM 3 MPOAYKTOM.

On/Off
1. KHOMKA ON/OFF L~
Lt kHONKa 403BONSE BUMKHYTU XONOOUITbHUK,
SKLWO HAaTUCHYTK Ta yTpuUMyBaTu i NpoTaroMm 3
CEeKyHA, a TakoX, SKLLO LLie pa3 HaTUCHYTK 1i Ta
TPUMaTK NPOTArom 3 CekyHau, Lie A03BOMUTb
BBIMKHYTW XONOANSBbHUK.

2. KHOINKA NMPUCKOPEHOI'O

Quick
OXONOMKEHHS QUICK FRIDGE |~
Lia kHonka npeacTaBnse yHKLito
npuckopeHoro oxonoakeHHs Quick Fridge. Lis
dYHKLIS MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA A5
NPUCKOPEHOr0 OXOSTOPKEHHA NPOAYKTIB, SAKi
MOMILLEHI B XxonoguiibHe BiaaineHHs. AKLOo
HaTUCHYTU Ta TPUMATU KHOMKY 3 CEKyHAW,
XONOAUNbHUK BXOAUTL Y pexnm "BignodnHok".
Konu pexum "BignoymHok" akTuBoBaHWM, Ha
aucnnel TemnepaTypu B XONogunbHUKY
BigobOpaxaeTbcs cumBon "- -", i B XONOANNbHUKY
He BiabyBaeTbCA aKTUBHOIO OXOSTOAXKEHHS.

3. KHOMNKA And HANALUTYBAHHSA
SET

XonoaunbHUKA SET FRIDGE
Lla kHonka go3Bonsie Bubpatn Temneparypy
XONOANNBbHOT Kamepu NOCTYNoBO Bif
MiHIManbHOT 0 MaKCUManbHOI.

On/Off | Quick | SET SET Quick K
3" a@ g -~ ecod”
1 2 3 4

5 6 4

5. KHOMKA AnA HANALWUTYBAHHA
MOPO3UINbHOI KAMEPU SET FREEZER

SET

Lls kHonka pgo3Bonsie Bubpatn Temnepartypy ans
MOPO3UIbHOIO BiA4INTIEHHA NOCTYNOBO Bif
MiHIManbHOT A0 MakCUManbHOI.

6. KHOMNKA WWBUOKOIro 3AMOPOXXYBAHHA

Quick
ecod”

QUICK FREEZE
Lis kHonka siBnsie coboro pyHKuito Quick Frezze,
OYHKLIA WBNOKOrO 3aMOPOXYyBaHHA 0O3BOSSE
30epiraTi CBiXXy DKy B MOPO3UIIbHi Kamepi.
AKLLO HATUCHYTKM 1T Ta yTPUMYBaTKU NPOTAromM 3
CEeKyHA, XONoAUIbHUK NepexoanTb B
€KOMOrYHNIA pexxmm. XonogunbHUK NOYNHAE
npautoBaTh B HanbinbL eKOHOMIYHOMY PEXUMI
NpUHaNMHi Yepes 6 roauH, a iHaMkaTop
€KOHOMIYHOIO BUKOPUCTaHHS BKITHOYAETHCSA, KOMK
dyHKUiA akTUBHA.

7. KHOIMKA ALARM OFF £
Y BMNagKy 3ByKOBOrO CUrHarny npo BiAKNHOYEHHS
XMBNEHHS / BUCOKOT Temnepartypu, nicns
rnepeBsipku NPOAYKTIB, AKi 3HAaXo4ATLCA Y
MOPO3UNbHIN KaMepi, HATUCHITb KHOMKY
3BYKOBOro curHany, wo6 BigiMKHyTH
nonepemXeHHs.

Gl *OnuioHanbHo: IntocTpauii B Ui iHCTPYKLUiT KOPUCTYBaya HOCATb CXeMaTUYHUN
XxapakTep i MOXyTb He 36iratncsa B TOMHOCTI 3 Bawwmm npunagom. AKwo Baww npunag He
MICTUTb BiANOBIOHMX YACTUHW, IHPOpPMaLis OO0 UMX YaCTUH BIQHOCUTBLCS A0 IHLWKX

Moaenen.

11 | uA



lNMepeHaBilWwyBaHHA ABepUAT
BukoHanTe aii B NnocniaoBHOCTI,
BKa3aHin Ha cxem’

/
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Awmk pna oBoMiB i3
KOHTPOJIbOBAHOK BOJIOTICTHO
*onuis

PYHKUiS1 KOHTPOJSTHO BOSNOroCTi OBOMIB Ta
dpyKTiB gonomarae 36epiratu 1X CBiXICTb
NPOTAroMm BinbLL TPUBANOro NPOMIKKY
yacy.

YyTnmei 4o BTpaTu BONOIM SINCTOBI
OBOMi, HanNpuknag: canat, WwnuHaTt abo
noaibHi - pekomeHayeTbCA 30epirat He
Ha KOPiHHI BEPTUKarnbLHO, a
ropu3oHTanbHO, Akomora 6nmxye go
cepeauHu KOHTENHepa.

[Mpwn po3miweHHi oBOYiB ManTe Ha yBaasi
IX Bary: KnagiTb Baxki Ta TBepAi 0BOYI B
HWXHIO YaCTUHY KOHTenHepa, a nerki Ta
M’SIKi OBOMi - B BEPXHIO YaCTUHY
KOHTENHepa.

He knagitb 0BOMI B ALK B
nracTMKoBOMY nakeTi. [nactukosuin
nakeT CNPUYMHUTDL LLIBUAKE 3arHWBaHHSA
npoAykTiB. LLLo6 YHUKHYTM KOHTaKT 3
IHLIMMW OBOYaMU, BUKOPUCTOBYNTE
nakyBasibHi MaTepianu, Hanpuknaga:
nanip Ta iHWi NOpuUCTi MaTepinu gna
ririeHn.

He po3milynTte pasom 3 iHWIKUMHK
oBoYaMWu i PpyKTaMmn B OOHOMY i TOMY X
KOHTEeNHepi PPYKTU, SKi MalOTb BUCOKUI
piBEHb reHepauii razonogibHoro
eTuneHy, Hanpuknag: rpywa, abpukoc,
nepcuk i abnyko. MaszonoibHUn eTuneH,
AKUN FreHepyeTbCA UMUK opyKTamu,
MOXXE MPUCKOPUTM O03PIiBAHHSA IHLLINX
dpykTiB. Lle cnpnynHutb Wweuake
3arHMBaHHs.

BipnineHHa ansa 36epiraHHA TXi,
fiKa WBUAKO NCYETbCA (HU3bKA
Temnepartypa, Big —2 no +3 °C).

Lle BigaineHHsa npusHavyeHe ons
NOBISIbHOrO BiATAHEHHS 3aMOPOXKEHUX
NPoAYyKTiB (M’'sica, pubu, KypsiTUHM Ta iH.)
y pasi HeobxigHocTi. BigaineHHs
HYNbOBOI TemMnepaTypm - Le
HanxonogHiwe micue 3 ineanbHUMn
ymoBamu ans 36epiraHHs MOSTOYHUX
NpoAaykTiB (cupy, macna), m’'sica, pmbu
abo KypATUHMN.

He poamiwynTte B HbOMy 0BOui Ta/abo

dPPYKTL.

NopBinnHa cucTtema
OXONOAXEeHHSA

XonogunbHWK OCHaLLEHU ABOMA
OKPEMUMM CUCTEMAMMU OXOSTOPKEHHS -
AN BigAiNeHHA CBPKNX NPOAYKTIB i
MOPO3UNbHOro BiadiNeHHA. Takum YMHOM
NOBITPA 3 BigAINEHHS ANs CBIKUX
NPOAOYKTIB HE 3MILLYETLCA 3 MOBITPAM Y
MOPO3UNbHOMY BiaiNEHHI.

3aBOsIKM BUKOPUCTAHHIO ABOX OKPEMMX
CUCTEM OXONOOKEHHS LIBUAKICTb
OXOJIOAXKEHHS B LIbOMY XONOAUNBHUKY
HabaraTo BuLLA, HiXK B iHLLUNX
xonogunbHUKax. 3anaxu y BiggineHHsx
He 3miwyoTbes. Kpim Toro,
3abe3nevyeTbCs eKOHOMIS
eneKTpoeHepril, OCKiSbKn
PO3MOPOXYBaHHS BiAbYBaETLCS OKPEMO.
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XonoannbHUM
Biacik
HanawTtyBaHHSA

Mopo3unbHa
Kamepa
HanawTtyBaHHsA

MosAcHeHHSA

-18°C 4°C

Lle HopmarnbHuin pekoMeHO0BaHUN
napameTp.

-20, -22 or -24°C 4°C

Lli napameTpun pekomeHgoBaHi, Konum
TemnepaTypa HaBKOJIMLLHBLOIO cepenoBuLla
nepesuye 30°C.

LLIBnaKun 3amopo30kK 4°C

BukopuctoByinte, Konu Bu xo4veTte
3aMOpPO3UTKU DKy 3a KOPOTKUIN Yac. AKLLO
peKkoMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATW ANS
NiATPUMKM SKOCTi M'sica Ta puBHOT NpoayKLii.

-18°C abo

. 2°C
XonopHitie

Akwo Bn gymaeTe, WO Bawl BigaineHHsa onsa
XOSI0AUITbHMKA HEQOCTAaTHLO XONOAHE Yepes
rapsidi ymosu abo 4acTte BigkpuTTa Ta
3a4YMHEHHS OBEpPEN.

-18°C abo
XOnoHiwle

LLBngknn
3aMOpPO30K

Bu moxeTe BMKOpPMCTOBYBATWN NOrO, KOMU
Ball BigainNeHHs ansa XonoaurnbHMKa
nepeBaHTaxeHo, abo AKLLO BN Xo4eTe
LLIBUAKO OXONOHYTU DKy. PekomeHayeTbeA
aKTMBYBaTU (PYHKLiO LLUBUOKOIO
xonogunbHuKa vyepes 4-8 roaunH nepeg
PO3MILLEHHAM TXi.

PekomMeHpauii gnsa
30epeXeHHSA 3aMOpPOXKEeHUX
NPOAYKTIB

e 3aMOpPOXKEHI KOMMepPYECKU
3aMOpPOXXEHI NPOAYKTU MOBUHHI
30epiraTucs y BignoBigHOCTI Ao
IHCTPYKLIN BUPOOHMKIB 3aMOPOXKEHNX
NPOAYKTIB Yy BioaineHHax ans 3éepiraHHA
3aMOpPOXXEHUX NPOAYKTIB.

e L1106 3a6e3neynT BUCOKY SIKICTb

LLIO NOCTaBNAETECA BUPOOHMKOM
3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB Ta po3apibHoI
TOpPriBni NpoayKTaMu xap4yyBaHH4, cnig
3a3Ha4YMTM HACTYMHI MOMEHTH:

1. MNMoknagiTb YyNakoBKM B MOPO3USbHUK
SK MOXHa LUBUALLE NICNSA NOKYMKW.

2. [NepekoHanTecs, O BMICT YNaKOBKM
NO3HaYeHi | AaTOBaHI.

3. Do not exceed "Use By", "Best
Before" dates on the packaging.

Po3mMopoxyBaHHS
Mopo3surnbHa Kamepa po3MOPOXYETbLCA
aBTOMATU4HO.

Po3MilleHHs i

: Pi3Hi 3amopoXeHi
MNonuui .
, NPOOYKTW, Taki SK
MOPO3USTbHOI .
M'sico, puba,
Kamepu .
MOPO3MBO, OBOMiI Ta iH.
epxaresb y
fep Anuge
S€Ub
: XapyyBaHHS B
MNonuui Py .
o CKOBOpIZKax, KpuUTi
BifCiKiB Ans . :
Tapifiky1 Ta 3aKpUTi
XOnoansibHuKa y
KOHTENHEPW
. Mana Ta ynakoBaHa
MNonuui . .. )
- ka abo Hanoi (Taki sk
asepen :
MOJIOKO, (PPYKTOBI COKM
X0rioaurbHuKa
Ta N1BO)
Kpucnep OBoui Ta PpyKTH
Csixnn Biacik HenikaTecu (cup,
30HMU Macso, canamii . .)
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IHcbopmauisa npo rnmdoke
3aMOpPOXYyBaHHA

MpoaykTn, po3amilleHi B XONOAUITBHUKY,
MaloTb BYTU 3aMOpPOXEHi SKOMOra LBUALLE,
o6 30epertn ix y rapHin siKocCTi.

Hopmu TSE BumaratoTh (BignosigHo oo
AEeAKMX YMOB), W06 XONOAUIbHUK Mir
3aMOpPO3UTU HE MEHLLU HiX 4,5 Kr NpoayKTiB
3a ymoB TemnepaTtypu nositpa 32°C go
Temnepatypu -18 °C i HXK4e 3a 24 roguHu
Ha KoxxHi 100 niTpiB 06’eMy xonogunbHUKa.

MpoaykTn moxHa 36epirati TpmBanun Yac
TiNbKM Npn Temnepatypi -18°C i HUxYe.

Bu moxeTe 30epiraTt NpoayKTn CBiXKUMU
npotarom 6aratbox MicsauiB (3a TemnepaTypu
-18 °C i HWxK4e B ymoBax rmmbokoro
3aMOpPOXyBaHHS).

NMOMNEPEOXEHHA! A
e [1poaykTu cnig po3ginuTn Ha nopuit
Bi4MOBIAHO 00 WOAEHHUX NoTpeb poamHu
abo 0o BUKOPUCTAHHSA 4SS NPUroTyBaHHSA
CTpas.
e [TpoaykTn matoTb BYTN repMeTUYHO
yrnakoBaHi Ansi 3anobiraHHs BUCUXaHHIO,
HaBiTb AKLLO 36epiraTu ix 3ansaHoBaHO
HeaoBro.

MaTtepianu, HeoOXiaHi 4NA NakyBaHHSA:
e X0noaocCTinKa Krnenka cTpiyka
e ETvKeTKa 3 KIenkor noBepxHetro
e ['yMOBI KinbLs
e ABTOpYy4Ka

Matepianu ons ynakoBk/ NpOAyKTiB
MaTb ByTU MiLHMMK Ta CTINKUMU OO0
X004y, BOSIOroCTi, 3anaxy, Onin i KUCOT.

MpoaykTn, NpuaHayeHi ona
3aMOpPOXXYBaHHS, HE MOBUHHI TOPKATUCA BXe
3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB, WO6 3anobirtn ix
4YaCTKOBOMY TaHEHHI. PO3MOpOXeHi
NPOAYKTN HEOOXIAHO BXMUTU B XY, X HE
MOXHa 3aMOpPOXXyBaTK NOBTOPHO.

PekomeHpauii woao BigaineHHsA
CBiXKMX NPOAYKTIB

*onuia

e He ponyckante, Wwob npoaykTn Topkanucs
AaTyunka TemnepaTtypu y BigaineHHi CBiXnx
npoaykTtis. LLo6 niaTpumyBatu y BigaineHHi
CBIXUX MNPOAYKTIB ifeanbHy Temneparypy
Ans 3depiraHHsA, NPOAYKTU HE NOBUHHI
3aBaXaTu gaTuyuKy.

e He knagitb y XonogunbHUK rapsdi
NPOOYKTMW.

W emperature
sensor

L) temperature
sensor

15 | UA



n O6cnyroByBaHHA Ta YULLEHHS

A\ He BUKOPUCTOBYMTE BEH3NH YM NOAiOHI
mMaTepianu ansa YMLWeHHS.

A Mepen BUKOHAHHAM YMLLEHHS
peKkoMeHAYyeEMO Bif'egHATU XONO4UNbHUK
BiZl efleKTpoMepexi.

/\ 3abopoHEHO BUKOPUCTOBYBATU ANs
YUCTKM roCTpi abpasnBHi iIHCTPYMEHTH,
MUIO, 3acobu Ansa BuaaneHHsa nnsam,
MUIOYi 3acobu Ta nNoniponi Ha OCHOBI
BOCKY.

O MpomuiTe Wwady xonoaunbHUKa neab
TENno BOLOK Ta BUTPITb HAcyxo.

O [Ons munku BigaineHb ycepeanHi
XOSTI0ANNbHUKA KOPUCTYNTECS raHYipKoLo,
3MOYEHOI0 Y PO34MHI, AKNN CKNaZaeTbCA
3 YarHOI NOXKM MUTHOI COAM Ha niBniTpa
BOAM, NOTIM BUTPITb IX HAcyxo.

A Cnigkynte, Wwo6 Boga He noTpanuna go
KOPMyCy NTaMnoYkn Ta B iHLI €NeKTPUYHI
npunagu.

A Axkwo npunag He byge
BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTArOM
TpMBanoro 4acy, BUMKHITb NOro 3
eneKkTpomepexi, 3BifbHITb Bif YCix
NPOAYKTIB, NPOTPITh i 3anuLiTe
ABepuaTa BigYMHEHNMM.

O PerynapHo nepesipsiite, M He
3abpygHeHun lWmaTodKamm ixi
YLLiNbHIOBaY Ha ABepSsiX.

A [ns 3HATTA NoTKa y ABepsX
pO3BaHTaXXTe NOoro, a NoTiM NPOCTO
NiOWTOBXHITL Yropy.

Ay XOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYUTE
3aco0iB ANs YULLEHHS YM BOAOU, SAKi
MICTATb XJ10p, ANS YNLLEHHA 30BHILLIHIX
NnoBepxoHb abo XpoMoBaHUX AeTtanen
BUPOBY. XNop BUKITMKAE KOPO3it0 TaKUX
MeTaneBnx NOBEPXOHb.
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3axucT nnacTuKoBUX
NnoBepPXOHb

Gl He 30epiranTe pigki onii Y1 NPoayKTH 3
AofaBaHHAM Onil B XONTOAUTBHUKY Y
BIOKPUTOMY BUIMSAI YN HErepMeTUYHIN
ynakoBLii, OCKifTlbKM BOHN MOXYTb 3ircyBaTu
NIacTUKOBI NOBEPXHI xonoaunbHuKa. Y pasi
NoTpanfAHHSA Onil Ha NIIAaCTUKOBY NOBEPXHHIO
BUTPITb | OYUCTITb LIHO YACTUHY NOBEPXHI
Tensnow BOJOH.
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YCcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

MepLu HixX 3BEpTaATMCA OO CEPBICHOI CryK0M, 03HANOMTeCS 3 LiMM CrMcKoMm. Lle Jonomoxke Bam
3aowaanTu Yac i rpoii. Llen nepenik MiCTUTb Han4acTiwWi HECNPaBHOCTI, AKi HE BUKITUKaHI

HesKiCHUM BUPOBHMLTBOM | MaTepianamu. [leski 3 HaBegeHNxX OyHKUiIN MOXYTb ByTW BiACYTHI ¥
BaLomy BMpOOi.

XonogunbHUK He npautkoe.

* LLItencenb He BCcTaBneHoO 00 pO3eTku, SK cnif. >>> HaginHo BCcTaBTe wTencesb 4o
PO3ETKN.

* [Meperopis nnaBkKi 3an0bKHMK PO3ETKM, A0 AKOT MiOKMHOYEHO XONOAUITbHUK, abo
3anobixXHWK enekTpomepexi. >>> NepeBipTe 3anobiXKHUK.

KoHpeHcauis Ha 60koBin cTiHUi xonoaunbHoro BigaineHHa (MULTI ZONE, COOL
CONTROL i FLEXI ZONE).

* HagTo HM3bKa HaBKONULIHA TemnepaTtypa. >>> He BCTaHOBMOWTE XONOAUMBHUK Y MiCLSX,
ae Temnepatypa nagae Hwk4ve 10°C.

* YacTo BiguuHsanuca geepusTa. >>> He BigunHanTe i He 3a4nHANTE aBepudaTa
XonoaunbHUKa HagTo YacTo.

* [1y>ke BOSiore HaBKOSMULLHE cepenoBuLLe. >>> He BCTAHOBIONTE XONOAUMBHUK Y MiCUSX 3
NiABULLIEHOK BOMOTICTHO.

* MpoaykTtu, ski MicTATb pianHy, 36epiraloTbCs Y BIOKPUTUX KOHTENHEpPaX. >>> He
30epiranTe NPoOAyKTH, AKi MICTATb PIOVHY, Y BIAKPUTUX KOHTENHEpPaXx.

« [1Bepusita xonoausnbHUKa 3anuileHi BigUMHEHUMI. >>> 3aunHANTE aBepusTa
XonoaunbHUKa.

* TepmocTaT BCTAHOBIIEHO Ha AyXe HM3bKY TeMmnepaTypy. >>> HanawTynte TepMocTaT Ha
Bi4NOBIAHY TEeMNepaTypy.

Komnpecop He npayte

» TepmMo3axmncT KoMnpecopa Moxe BUNTK 3 nagy B pe3ynbTaTi HecnogisaHoro 3600
eHepronocTadaHHs Yv BUMKHEHHSA-YBIMKHEHHSI, OCKIifTbKW TUCK XOSTI040AareHTy B CUCTEMI
OXONOKEHHA He BCTUr 30anaHcyBaTucs. XonoaunbHUK NOYHE npautoBaTt npubnmsHo
yepes 6 XBUNKUH. AKLLO NiCNsa 3akiHYeHHS LbOoro nepiogy XonoAnSibHUK He 3anpaLtoe,
3BEPHITbCA 4O CEPBICHOI CryX0OMW.

» XonogunbHUK nepedyBae y CTaHi pO3MOPOXYBaHHS. >>> [INa XONo4WMNbHUKA, LLO
PO3MOPOXYETHCA aBTOMaTMYHO, L LifIkoM HOpManbHO. LIMKn po3aMopoXXyBaHHS
BinOyBaeTbCA NepioanyHo.

» XonoausbHUK He Nig’eqHaHO 40 PO3eTKN enlekTpoMepexi. >>> NepekoHanTecs, Wo
LuTencernb BCTaBeHO 4O PO3ETKM.

* HenpaBunbHO HanawToBaHO TeMnepaTtypy. >>> BubepiTb BignoBigHNN TeMnepaTypHui
PEXNM.

* BigcyTHICTb €NeKTPOXUBIIEHHS. >>> X0NOAUNbHUK BIAHOBUTL HOpMarbHy poboTy nicns
BiJHOBIEHHS EHEPronoCTayYaHHs.

PiBeHb pob60o4oro wymy 3pocTtae nig 4yac po6oTu xonoausbHUKA.

* PoBoui xapakTepuCTukmM XonoausibHUKa MOXYTb 3MIHIOBATUCS 3aNeXHO Bif 3MiH

TemnepaTypu HaBKOMULIHBOroO cepeaoBuLla. Lle uinkom HopmaribHO i He CBigYMTb NPo
HEeCnpaBHICTb.
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XonoaunbHUK BMUMKAETLCSA HAATO YacTo abo npaure HaaTo AOBro.

» Baw HoBUIM xonogunbHUK Moxe ByTu WnpLnm 3a nonepeaHin. Benuki xonoannbHUKn
npavroTb NPOTAroM TPUBAsILLIOro Yacy.

» 3aBuncoka TemnepaTtypa B NPUMILLIEHHI. >>> Lle HOpManbHO, SKLLO XONOANMNBHUK Npautoe
AOBLUE B yMOBax NigBULLEHOI HABKOMULLHBOI TeMnepaTypu.

» XonoaunbHUK Mir 6yTY LLLONHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXEHUN NPOAYKTaMMU.

>>> AKLWO XONOANSBbHUK BYB LWOWHO YBIMKHEHNI ab0o 3aBaHTaXXeHMI NPOAYKTaMMU,
3HagobuTbes BinbLue vacy, Wwob BiH focAr BCTaHOBMEHOT Temnepatypu. Lle HopmarnbHo.

* MOXnunBo, XonoannbHUK 6yB LLIOMHO 3aBaHTaXXEHWUIN BENUKOHO KifbKICTHO rapsaymx
NPOAYKTIB. >>> He 3aBaHTaXynTe 0O XONo4UNbHUKA rapadi NpoOayKTu.

* MoxnuBo, aBepusita 4acTo BigunHanNncsa abo 6ynu 3anuieHi BigYMHEHUMN MPOTATOM
TpmuBarnoro 4acy. >>> Tensne noBiTps, ke NoTpanuno 40 XONoAUITbHUKA, CIPUYNHAE NOro
poboTy GinbLw TpuBanummu nepiogamn. He BigumHaAnTe aBepudaTa 3aHagTo YacTo.

* MoxnnBo, 6ynu 3anuileHi BigUMHEHNMY OBepPLUATa XONOANNBbHOrO0 abo MOPO3USTbHOIO
BioAineHHa. >>> lNepesipTe, W06 ABepuATa OynNu WiNbHO 3a4MHEHI.

« XonoausnbHUK BigperynboBaHO Ha AyXe HU3bKY Temnepartypy. >>> BigperynionTte
TemnepaTypy XONo4MIbHOro BiAAINEHHSA Ha BULLE 3HAYEHHS | 3a4ekanTe, Noku He Byae
pocsrHyta noTpibHa temneparypa.

* YWinbHIOBaY ABepUST XON0ANNBHOrO abo MOPO3UbHOrO Big4iNeHHS Moxe ByTn
3abpyaHeHN, 3HOLEHNI, po3ipBaHNin abo HenpaBuibHO BCTAHOBEHUI. >>> YLiNbHIOBAY
Tpeba NoYNCTUTM YKM 3aMiHUTK. [owKogKkeHe/posipBaHe YLUiISIbHEHHS 3MYLLYE XONOAUNbHUK
npautoBaTh AoBLUE AN Toro, wob nigTpMmyBaTy NOTOYHY TEMNEpPATYpYy.

Temnepatypa MOpPO3UINbLHOro BigdifIeHHA HaATO HU3bKa, ToAl AK TeMmnepartypa
XONnoAUNbLHOro BiaaineHHs AOCTaTHSA.

* Mopo3aunbHe BigaineHHs BigperynboBaHO Ha AyXe HU3bKy Temnepartypy. >>>
Bigperynionte Temnepatypy MOpO3nUSIbHOIo BiAAINEHHS Ha BULLE 3HAYEHHA Ta nepesipTe
poboTy.

TemnepaTypa xonoaAusnbHOro BiaAinieHHs1 HAATO HU3bKa, TOAI AK TemnepaTtypa
MOPO3USIbHOro BigdifIeHHA AOCTaTHS.

« XonoaunbHe BiggineHHs BigperynboBaHe Ha AyXe HU3bKy Temnepatypy. >>>
Bigperynionte Temnepartypy Xof04AUAbHOro Big4iNEHHA Ha BULLE 3HAYEHHS Ta nepesipTe
poboTy.

MpoaykTu, siki 36epiraloTbcs B Xo0noaunbLHOMY BigAineHHi, 3aMOpPOXYHTbCS.

« XonoaunbHe BiggineHHs BigperynboBaHe Ha AyXXe BUCOKY TemnepaTypy. >>>
Bigperynionte Temnepatypy Xos04UNbHOro Big4iNIEHHA Ha HXKYe 3HAYEHHA Ta nepesipTe
poboTy.

TemnepaTtypa B xonoauibHOMy abo MOpo3uribHOMY BigAineHHi 3aHaATo BMCOKa.

» XonoaunbHUK BigperynboBaHO Ha AyXXe BUCOKY TeMmnepaTtypy. >>> HanawTyBaHHs
TemnepaTypu XONoAuIbHOro BiadiNeHHs BNMBaE Ha TemMnepaTypy MOpPO3USTbHOro
BigAiNeHHsA. 3MiHITb TeMnepaTypHi HanawTyBaHHA XONOAUNBHOro abo MOPO3UIBHOIO
BiAAINEHHS i noYekanTe, 4OKM Y BiANOBIAHUX BigAiNneHHsxX He 6yae OOCArHyTO NOTPIGHOI
TemnepaTypu.

« [1BepusTa yacTto BigunHaAnmca abo Oynu 3anuileHi BigYMHEHNMM NMPOTSArOM TpUBarnoro
yacy. >>> He BigunHanTe ABepusaTa HaaTo YacTo.

« [1BepusaTa BiguMHEHI. >>> [MOBHICTIO 3aKpuinTe aBepusaTa.

» XOnoAuIbHUK LWOWNHO YBIMKHEHMI ab0 3aBaHTaXXeHU NpogykTamu. >>> Lle HopmarbHo.
Axwo xonogunbHMK OyB WONHO YBIMKHEHMI ab0 3aBaHTaXeHWI NpoayKTamMu, 3HagoobumTbes
OinbLue yacy, wob BiH OCAr BCTAHOBIEHOI TEMNepaTypu.

* MoXnuBo, xonogunbHUK 6yB LLIOMHO 3aBaHTaXXEHWUI BEMMKOHKO KiNbKICTIO rapsaymnx
NPOAYKTIB. >>> He 3aBaHTaXynTe 00 X0NoAuNbHUKA rapadi NpoayKTu.
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BiGpauii abo wym.

* [lignora HepiBHa abo HecTirKka. >>> AKLO XONOANUNBHUK TPACETHCS | MOBINBHO
3CyBa€TbCH, NOro HeOOXiAHO BPIBHOBAXUTU, PErYNIOYM HIXKKK. [lepekoHanTecsa Takox, Lo
nignora 4ocTaTHbO piBHA i MiLHa, Wob BUTpMMaTH Bary XonogunbHuKa.

* LLym moxe B6yTn cnpuuYnHEHnn npeameTamm, NoCTaBAEHNMU Ha XOSNTOANNBbHUK, >>>
3HIMITb NpegMeTn 3 XONOoAUNbHUKA.

3 XxonoaunbHMKa NyHaE WyM, Haye NNETLCA YN Po36PU3KYETLCA pianHa.

* PignHun 1 rasm umpKynowTb Y CMCTEMi XOnogurnbHUKa BigNOBIAHO 40 NPUHUMNY
noro po6otu. Lle Linkom HopmarnbHO i HE CBIAYMTb NPO HECNPABHICTb.

I3 xonoAunbHUKA NMYHAE CBUCT.

 [1Ns1 OXonoaXeHHs XonoausnbHNKa BUKOPUCTOBYHOTLCS BEHTUNATOPU. Lle uinkom
HOPMarbHO i HE CBIgYUTbL NPO HECMNPAaBHICTb.

KoHAaeHcaT Ha BHYTPILIHIX CTiHKaX XonoaunbHUKa.

» CnekoTHa 1 Bonora norofa cnpusie yTBOPEHHIo Nboay Ta KoHgeHcaTy. Lle uinkom
HOPMarbHO i HE CBIQYUTL NPO HECMPABHICTb.

« [1BepusTa yacto BigunHANuca abo 6ynu 3anuileHi Big4MHEHMMUN NPOTAroM TpUBasnoro
yacy. >>> He BigumHanTe ABepusaTa HAATO YacTo. 3a4YMHITb 1X, SKLLO BOHW BiJYMHEHI.

« [1BepusaTa Big4MHeEHi. >>> [M0oBHICTIO 3aKpunTe aBepuaTa.

NosiBa BONorum Ha 30BHILLHIV NOBEepPXHi XxonoaunbHUKA abo MiX ABepusaTamMu.

* Y NOBITpi MOXe MICTUTUCA BOJSIOra; 3a BOSIOrol Norogum ue Uinkom HopmMarnbHo. Konu Bosiora
3MEHLUNTbCS, KOHOEeHcaLia 3HUKHE.

HenpuemHuin 3anax BcepeauHi XxonoaunbHUKa.

* He BMKOHYETbLCS perynsipHe YneHHs. >>> PerynsipHo BUTUpanTe XONoaunbHUK
BCepeanHi rybkoro, 3aMOYEHOI0 y Nneab Tennin Bogi abo B po34mHi NINTHOT coan.

* OKkpemi maTepianu KOHTenHepiB abo ynakoBOK MOXyTb ByTn Jxeperiom 3anaxy. >>>
BukopnctoBynTE KOHTEMHEPW N YNAKOBKY 3 IHLUMX MaTepianis.

« [1o xonoannbHWKa 3aBaHTaXeHi NPOAYKTU Y BIOKPUTUX KOHTENHepax. >>> 3bepirante
NPOAYKTU B 3aKpPUTUX KOHTEeNHepax. MikpoopraHiamu, siki noTpannaTb Y NoBiTPA 3
BiKPUTUX KOHTENHEPIB, MOXYTb BUKITMKATWU HEMPUEMHI 3anaxu.

» Buganite 3 xonogunbHMKa 3incoBaHi NPOAYKTU, TEPMIH 36epiraHHs SKMX 3aKiHYUBCS.

[BepusiTa He 3a4YNHAIOTHLCA.

* YNaKoBKW NPOAYKTIB MOXYTb 3aBaXkaTu 3a4MHEHHIO ABEPUAT. >>> [lepecyHbTe YNakoBKH,
AKi 3aBaXaloTb 3a4YNHEHHIO ABEPLAT.

» XonoausbHUK CTOITb HEAOCTAaTHLO PIBHO Ha Nignosi. >>> BigperynionTte HixXKK, Wwoob
YPIBHOBaXXWUTU XONOAUITbHUK.

* HepiBHa 4n HemiyHa nignora. >>> [lepekoHanTecs, WO nigfiora piBHa i MoXe BUTpMMaTu
Bary XonoawsbHuKa.

KoHTenHepu 3acTpsrnu.

* [poayKTn TOpKaKTbCA BEPXHBOI YaCTUHN KOHTENHepa. >>> [lepeknadiTb NPOAYKTU B
KOHTENHEPI.

OdiuinHnn npeacraBHUK Ha TepuTtopii YkpaiHn: TOB «beko YkpaiHa», agpeca:
BisHec MNMapk «€EBponacax» 01033, m. Kuis, Byn. Cim’i NMpaxoBux, 58/10, 1-n nosepx,
Ten/c¢akc.:0-800-500-4-3-2.

Bupo6Huk: "S.C. Arctic S.A.", Gaesti, str.13 Decembrie Ne210, Romania (PymyHis).
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré.

| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.

* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

» Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
VONe.

* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
@ Informacione té réndésishme ose késhilla té& dobishme.

A\ Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
/\ Paralajmérim kundreijt tensionit elektrik.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé punim normal té pajisjes ngrirése e cila pérdor njé gas ftohés

R600a komplet t& padémshém pér mjedisin (merr flaké vetém né kushte té caktuara),

duhet té zbatoni rregullat e méposhtme:

« Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth pajisjes.

« Mos pérdorni mjete mekanike pér té pérshpejtuar shkrirjen pérvec atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

« Mos pérdorni pajisje elektrike té parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés
pér mbajtjen e ushgimeve.




PERMBAJTJA

1 Frigoriferi juaj

2 Paralajmérime té Réndésishme
Siqurie

Pérdorimiisynuar.........................
Siguria e pérgjithshme....................
Pér produktet me dispenser uji
Siguria pér fémijét........................
Pajtueshméria me Rregulloren WEEE
dhe Hedhja e Produkteve Mbeturina ..
Informacione pér paketimin...............
Paralajmérim HCA.........................
Gjérat qé mund té béhen pér kursimin
e energjisé

3 Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur

zhvendosni frigoriferin....................
Para se ta vini frigoriferin né puné......
Lidhja elektrike...............cccooeiiine.
Hedhja e paketimit............. ............
Hedhja e frigoriferit té vjetér .............
Vendosja dhe Instalimi.....................
Ndérrimiillambés .........................
Rregullimi i kémbéve

2

4 Pérgatitja 10
5 Pérdorimi i frigoriferit Tuaj 11
Panelii Treguesit................cenen... 11
Pérmbysurdyert ..............ccooeinnn. 12
Ngrirja e ushgimeve té freskéta........ 13
Pjesa pér mbajtjen e ushgimeve gé
PriShen ... ..o 13
Sistemi dysh i ftohjes ..................... 13
Rekomandime pér ruajtien e

ushqgimeve té ngrira....................... 14
ShKrira ..o 14
Vendosja e ushgimit ..................... 14
Informacione pér ngrirjen e
thellé.......cooi e, 15
Rekomandime pér ndarje ............... 15
6 Mirémbajtja dhe pastrimi 16
Mbrojtja e sipérfageve plastike......... 16
7 Zgjidhja e problemeve 17
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10
11
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Paneli i kontrollit 10. Pjesa pér ngrirjen e shpejté
Drité e brendshme 11. Ndarja pér ngrirjen e shpejté
Tifoz Fresh Food 12. Kémbét e para té rregullueshme
Raftet e regullueshme té pjesés kryesore 13. Raft pér vazo
Mbéshtetje pér shishet e verés 14. Raft pér shishe
Ndarje zero shkallé 15. Freezer fan
Kapaku i krisperit

Krisperi
Tabakaja e akullit

Gl Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.

3 |SQ



Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen léndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmeérisé do té béhen té
paviefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té
ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar gé té pérdoret

» brenda dhe né ambiente té mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune té mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra,;

* né vende akomodimi té mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Siguria e pérgjithshme

* Kur doni ta hidhni/¢coni produktin pér
skrap, rekomandojmé gé té
konsultoheni me shérbimin e
autorizuar me géllim gé té mésoni
informacionet gé duhen dhe organet e
autorizuara.

» Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet dhe
problemet gé lidhen me frigoriferin tuaj.
Mos ndérhyni ose mos lejoni asnjé qé
té ndérhyjé né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)
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Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té cahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me
doré; ato mund t'ju ngjiten né doré.
Higeni frigoriferin nga priza para se ta
pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit qé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé qark
té shkurtér ose goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér
t'u mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon
léngu ftohés, me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés gé mund té dalé
kur shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né Iékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.



Né rast té ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbajtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti
gofté duke fikur siguresén pérkatése
ose duke e hequr pajisjen nga priza.
Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta té mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje gé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né
frigorifer.

Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té
pérdoret nga persona me c¢rregullime
fizike, ndjesore ose mendore apo nga
njeréz gé nuk jané mésuar ose pa
pérvojé (pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikéqyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin
e produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit té energjisé pér
té shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
|Endime serioze.
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Ky frigorifer éshté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé géllim tjetér.

Etiketa e té dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer, mos
e shikoni dritén blu me mjete optike.
Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni té paktén 5 minuta para se ta vini
frigoriferin né puné pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri té produktit kur i jepet té
tieréve.

Béni kujdes té mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza
né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.



Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér té shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien dhe t'ju
|éndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumé té sakté, vaksinat, ilacet té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
zjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té lévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar miré
mbi dysheme. Sigurimi miré i kEmbéve
té rregullueshme mbi dysheme mund
té mos lejojé gé frigoriferi té lévizé.
Kur |évizni frigoriferin, mos e kapni nga
doreza e derés. Pérndryshe, mund té
thyhet.

Kur duhet ta lévizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.
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Pér produktet me dispenser uji;
Presioni i linjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té ujit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.

* Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét

* Nése dera ka njé kyg, celési duhet té
mbahet larg fémijéve.

* Fémijét duhet té mbikéqyren pér té
mos lejuar gé té ngacmojné produktin.

Pajtueshméria me Rregulloren
WEEE dhe Hedhja e Produkteve

Mbeturina

Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té
|éshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.
Ky produkt éshté prodhuar
me pjesé dhe materiale té
cilésisé té larté té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té
. pérshtatshme pér riciklim.
Prandaj, mos e hidhni produktin sé
bashku me mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé sé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér té mésuar pikén mé
té afért té grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtjen e mjedisit dhe burimeve
natyrore duke i ricikluar produktet e
pérdorura. Pér siguriné e fémijéve, priteni
kabllin e energjisé dhe thyejeni
mekanizmin e kycjes té derés, nése ka,
késhtu do té jeté jo-funksional para se ta
hidhni produktin.

SQ



Informacione té paketimit

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat e
tjera ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale. Mos
harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
céshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin
e materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes té mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e
démshme té zjarrit té cilat mund té béjné
gé kéto produkte té marrin zjarr dhe
ajroseni dhomén né té cilén éshté
vendosur njésia. Injoroni kété
paralajmérim nése sistemi i ftohjes té
produktit tuaj pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.
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Gjérat qé mund té béhen pér
kursimin e energjisé

* Mos i lini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjateé.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré gé té mos pengohet garkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve qé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin té paktén 30cm larg burimeve
gé léshojné nxehtési dhe té paktén 5cm
nga furrat elektrike.

» Béni kujdes gé ta mbani ushgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té energjisé e
treguar pér frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar duke hequr raftin ose sirtarin e
ngrirésit dhe nén ngarkesé maksimale.
Nuk ka asnjé problem té pérdorni njé raft
ose sirtar sipas formave dhe madhésisé
gé ushgimeve gé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim energjie
dhe do té ruajé cilésiné e ushgimit.

/\ NEé rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété

manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.

SQ



Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet té
lidhet me njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen me
pérpikéri rregullat e transportit mbi
paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né
puné,

Kontrolloni té méposhtmet para se ta vini

né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit sic rekomandohet né pjesén
"Mirémbajtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit,
llamba e brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. LEngu dhe gazrat
e izoluar brenda sistemit té ftohjes
mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori nuk éshté né puné dhe kjo
éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale.
Kéto zona jané béré posacérisht gé té
jené té ngrohta pér té shmangur
kondensimin.
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Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té
tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé
me kapacitetin e duhur. E réndésishme:
Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregullat kombétare.

* Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.

« Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

» Tensioni gé tregohet né etiketén gé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet té jeté i njéjté me
tensionin e rrjetit.

e Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi priza pér lidhjen.

A\ Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

/N Produkti nuk duhet té vihet né puné
para se té riparohet! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet e
paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér mbeturinat
té treguara nga autoritetet vendase. Mos i
hidhni sé bashku me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, hidhini né pikat e
caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté prodhuar prej
materialesh té riciklueshme.

SQ



Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.
* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen
e frigoriferit.
Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé kyc
né deré, béjini té papérdorshme me
géllim gé té mbroni fémijét nga ndonjé
rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes té dhomés ku do
té instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém gé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar
gé ata té heqin dyert e frigoriferit dhe
kalojeni anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qgé

pérdoret me lehtési.

Mbajeni frigoriferin larg burimeve té

nxehtésisé, vendeve té lagéshta dhe

drités direkte té diellit.

. Duhet té keté ventilim té mjaftueshém
me géllim gé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5
cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj
mbi materiale si pér shembull tapet ose
qilim.

. Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér té parandaluar
|Ekundjet.

2.
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Ndérrimi i llambés

Pér té ndérruar njé Llambé&/LED gé
pérdoret pér ndricimin e frigoriferit tuaj,
telefononi Shérbimin e Autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Q&llimi i késaj
llambe éshté té ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushqgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Rregullimi i kémbéve

Nése frigoriferi juaj nuk éshté né nivel;
Mund ta vendosni frigoriferin né nivel
duke rrotulluar kémbét e para si¢ tregohet
né figuré. Cepi ku ndodhet kémba ulet
kur e rrotulloni né drejtim té shigjetés té
zezé dhe ngrihet kur e rrotulloni né
drejtim té kundért. Marrja e ndihmés nga
dikush pér ta ngritur pak frigoriferin do ta
béjé mé té lehté kété proces.




Pérgatitja

* Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

* Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt té pastrohet
plotésisht.

* Nése do té montohen dy pajisje
ftohjeje njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

« Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve
té méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

» Dera e tij nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
vendosur ushgime né té.

* Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie gé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

+ Paketim origjinal dhe shkumé
materialet duhet t& mbahen pér té
ardhmen transportit ose lévizjes.
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Pérdorimi i frigoriferit tuaj

Paneli i Treguesit
Paneli i indikatorit ju lejon té vendosni
temperaturén dhe té kontrolloni
funksionet e tjera gé lidhen me produktin.
On/Off

1. ON/OFF BUTTONL?
Ky buton mundéson fikjen e frigoriferit
nése mbani shtypur pér 3 sekonda,
gjithashtu nése shtypni sérish 3 sekonda
frigoriferin ndizeni.

Quick
2. QUICK FRIDGE BUTTON S
Ky buton paraget funksionin e frigoriferit
té shpejté. Ky funksion mund té pérdoret
pér ushgimin e vendosur né ndarésen e
frigoriferit dhe kérkohet té ftoheni me
shpejtési. Nése shtypni 3 sekonda
frigoriferin té hyjé né modalitetin e
pushimeve. Kur aktiviteti i pushimit éshté
I aktivizuar, "- -" shfaget né treguesin e
temperaturés sé ndaréses sé frigoriferit
dhe nuk béhet ftohje aktive né ndarésin e
frigoriferit.

SET

3. SET FRIDGE BUTTON
Ky buton ju lejon té zgjidhni
temperaturén e dhomeés sé frigoriferit né
ményré progresive nga minimumi né
maksimum.

@

On/Off | Quick | SET SET Quick Z
3" w@_ 3" -~ ecod’
1 2 3 4 5 6 7

SET

5. SET FREEZER BUTTON
Ky buton ju lejon té zgjidhni
temperaturén e dhomés sé ngrirésit né
ményré progresive nga minimumi né
maksimum.

Quick

ecod”

6. QUICK FREEZE BUTTON
Ky buton pérfagéson funksionin Quick
Frezze, funksioni i ngrirjes sé shpejté ju
mundéson té ngarkoni ushgim té freskét
né ndarjen e ngrirjes pér té ruajtur. nése
shtypni dhe mbani pér 3 sekonda
frigoriferin té hyjé né modalitetin eko.
Frigorifer do té fillojé té operojé né
ményrén mé ekonomike, sé paku 6 oré
mé voné dhe treguesi i pérdorimit
ekonomik do té ndizet kur funksioni té
jeté aktiv.

7. ALARM OFF BUTTON e
Neé rast té déshtimit té rrymés / alarmit té
temperaturés sé larté, pasi té keni
kontrolluar ushgimin e vendosur né
dhomén e ngrirjes, shtypni butonin e
alarmit pér té pastruar paralajmérimin.

*Opsional: Figurat né kété manual pérdorimi jané béré si drafte dhe mund

té mos pérputhen perfekt me produktin tuaj. Nése produkti juaj nuk ka pjesét
pérkatése, informacionet i pérkasin modeleve té tjera.
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Pérmbysur dyert
Té vazhdojé né ményré numerike




Ngrirja e ushgimeve té freskéta

* Preferohet gé t'i mbéshtillni ose
mbuloni ushgimet para se t'i vendosni né
frigorifer.

» Ushgimet e nxehta duhet té ftohen né
temperaturé ambienti para se té
vendosen né frigorifer.

» Ushqgimet qé doni té ngrini duhet té
jené té freskéta dhe me cilési té miré.

» Ushqgimet duhet t& ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose né
bazé té konsumit pér vakt.

* Ushgimet duhet té jené té paketuara
dhe né ményré té izoluar pér t& mos
lejuar tharjen e tyre edhe nése do té
mbahen pér kohé té shkurtér.

* Materialet gé do té pérdoren pér
ngrirjen e ushgimeve duhet té mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve
dhe duhet té jené gjithashtu izoluese.
P&r mé tepér, ato duhet té jené té
mbyllura miré dhe té jené béré prej
materialesh té pérdorshme lehté té cilat
jané té pérshtatshme pér pérdorim né
ngrirje té thellé.

» Ushqgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéhereé.

* Ju lutem ndigni udhézimet e
méposhtme pér té arritur rezultatet mé té
mira.

1. Mos ngrini sasi shumé té médha
ushqgimi njgéherésh. Cilésia e ushqgimit
ruhet mé miré kur

ngrihet deri né gendér té tij sa mé shpejt
té jeté e mundur.

2. Vendosja e ushgimeve té ngrohta né
pjesén e ngrirésit bén gé sistemi i ftohjes
té punojé vazhdimisht derisa ushqgimi té
ngrijé plotésisht.

3. Béni kujdes té vecanté gé té mos
pérzieni ushgimet tashmé té ngrira me
ushqgimet e freskéta.
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Pjesa pér mbajtjen e ushgimeve
gé prishen (temperaturé e ulét \ -
2°C - +3°C).

Kjo ndarje éshté béré pér té mbajtur
ushgime té ngrira té cilat mund té
shkrihen ngadalé (mish, peshk, pulé, etj.)
sipas nevojés. Ndarja e temperaturés té
ulét éshté vendi mé i ftohté né frigorifer
ku produktet e bulmetit (djathé, gjalpé),
mish, peshk ose pulé mund té€ mbahen
né kushte ideale.

Perimet dhe/ose frutat nuk duhet té
vendosen né kété ndarje.

Sistemi dysh i ftohjes:

Frigoriferi juaj &shté i pajisur me dy
sisteme té vecanta ftohjeje pér té ftohur
pjesén e ushgimeve té freskéta dhe
pjesén e ngrirésit. Késhtu ajri né pjesén
e ushgimeve té freskéta dhe ai né pjesén
e ngrirésit nuk pérzihen.

Falé kétyre dy sistemeve té vecanta té
ftohjes, shpejtésia e ftohjes éshté shumé
mé e madhe se e frigoriferéve té tjeré.
Erérat né dy dhomat e frigoriferit nuk
pérzihen. Gjithashtu sigurohet mé shumé
kursim energjie pasi shkrirja béhet vec e
Vege.

SQ



Siperfagja e Ndarja frigoriferike | Shpjegime
ngrirjes mjedis
mjedis
-18°C 4°C Ky éshté pércaktimi normal i rekomanduar.
-20, -22 ose- 4°C Kéto cilésime rekomandohen kur
24°C temperatura e ambientit tejkalon 30°C.
Pérdorni kur déshironi t& ngrini ushgimin tuaj
Freeze e Shpejte 4°C né njé kohé té shkurtér. Nése rekomandohet

té pérdoret pér té ruajtur cilésiné e mishit dhe
produkteve té peshkut.

-18°C ose mé té

ftohté 2°C

Nése mendoni se ndarésja e frigoriferit nuk
éshté mjaft e ftohté pér shkak té kushteve té
nxehta ose hapjes dhe mbylljes sé shpeshta
té derés.

-18°C ose mé té

Hohte Frigorifer i Shpejte

Mund ta pérdorni kur ndarja e frigoriferit
éshté e mbingarkuar ose nése déshironi té
getésoni shpejt ushgimin tuaj.
Rekomandohet gé té aktivizoni funksionin e
shpejté frigorifer 4-8 oré pérpara vendosjes
Sé ushqimit.

Rekomandime pér ruajtjen e
ushqgimeve té ngrira

Ushgimet e ngrira né dygan duhet té
mbahen né pérputhje me udhézimet e
prodhuesit t& ushgimeve té ngrira pér njé
(4 yje) ndarjen e mbajtjes té
ushgimeve té ngrira.

» Pér té garantuar gé té ruhet cilésia e
larté e arritur nga prodhuesi i ushgimeve
té ngrira dhe shitési i ushgimeve duhet té
mbahen mend té méposhtmet:

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé
shpejt té jeté e mundur pas blerjes.
2. Sigurohuni gé enét té jené me etiketé

dhe daté.
3. Mos i kaloni datat «Té pérdoret deri»,
«Mé miré para» né ambalazh.

Shkrirja

Ndarésja e frigoriferit shkrihet
automatikisht.

1

Vendosja e ushqimit

Ushgime té ndryshme

Raftet e té ngrira té tilla si mish,
ngrirésve peshk, akullore, perime
etj.
Mbajtési i )
. vezé
vezeés

Ushqgimi né pans, pllaka

f:i?a:ri‘tez ¢ té mbuluara dhe

g kontejneré t& mbyllur
Raftet e Ushgime ?Ihe pije té

. vogla dhe té paketuara

derés sé . 3} .
frigoriferit (S qumesht, leng

g frutash dhe birré)
Brishtésia Perimet dhe frutat
Ndarje e Produktet e shijshme
ZOnés sé (djathé, gjalpé, sallam
freskét et))
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Informacione pér ngrirjen e thellé

Ushgimet duhet té ngrihnen sa mé shpejt
té jeté e mundur kur vendosen né
frigorifer me géllim gé t& mbahen né
cilési té miré.

Norma TSE kérkon (sipas disa kushteve
té caktuara té matjes) gé frigoriferi té
ngrijé té paktén 4,5 kg ushgime né
temperaturé ambienti 32°C deri -18°C
ose mé poshté brenda 24 orésh pér ¢cdo
100-litra volum té ngrirésit.

Eshté e mundur gé t& mbahen ushgimet
pér kohé té gjaté vetém né temperatura
-18°C ose mé té uléta.

Mund ta ruani freskiné e ushgimeve pér
shumé muaj (né temperatura -18°C ose
meé té uléta né ngrirjen e thellé).

PARALAJMERIM! A\

* Ushgimet duhet té€ ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose
né bazé té konsumit pér vakt.

* Ushgimet duhet té jené té paketuara
Né ményré té izoluar pér té mos lejuar
tharjen e tyre edhe nése do té mbahen
pér kohé té shkurtér.

* Materialet e nevojshme pér paketim:
* Ngjités adeziv rezistent ndaj té ftohtit
* Etiketé adezive

* Unaza gome

* Laps

Materialet gé do té pérdoren pér
paketimin e ushgimeve duhet té mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve.
Ushgimet gé do té ngrihen nuk duhet té
lejohen té bien né kontakt me gjérat e
ngrira mé paré pér té parandaluar
shkrirjen e tyre pjesérisht.

Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéhere.

Rekomandime pér

ndarje e ushqimit té freskét
* fakultativ

e Mos lejoni gé ushqgimi té preké
sensorin e temperaturés né ushqgim té
freskét

ndarje. Té lejoni ushgimin e freskét
ndarésja ruan ruajtjen e saj ideale
temperatura, sensor nuk duhet té jeté
penguar nga ushgimi.

e Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

\Il‘
‘JJ‘J‘

MiLk v -
'eu‘fle @ emperature
te, sensor

IS
L] temperature
sensor
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n Mirémbajtja dhe pastrimi

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
benziné&, benzen ose substanca té
ngjashme pér té pastruar.

I\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

I\ Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
mjete té mprehta, sapun, pastrues
shtépiak, detergjent dhe dyll lustrues
pér pastrim.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

Pérdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
caji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

I\ Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushgimet, pastrojueni dhe Iéreni
derén pak té hapur.

Gl Kontrolloni gominat e dyerve pér tu
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ pér e hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
agjenté pastrimi ose ujé qé pérmban
Klor pér té pastruar sipérfaget e
jashtme dhe pjesét e lyer me krom té
produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

16

Mbrojtja e sipérfageve plastike

G] Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para.
Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose
pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat té€ pérshkruar kétu mundésish nuk
ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

* Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>Vendoseni spinén miré né prize.
» Siguresa e prizé€s né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

* Ambienti éshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.

* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

» Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

* Ushgime gé kaneé léngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té Iéngshme né ené té hapura.

* Dera e frigoriferit éshté |éné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.

» Termostati éshté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i |éngut ftohés né sistemin e
ftohjes té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé té punojé pér
rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té
késaj periudhe.

* Frigoriferi €shté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé€. >>>Sigurohuni qé spina éshté futur né prizé.

» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vierén e duhur té
temperatureés.

» Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.

» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té ndryshimeve
né temperaturén e ambientit. Kjo &shté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té medhen;
punojné pér njé kohé meé té gjaté.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale qé produkti té
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

» Frigoriferi mund té€ jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushqgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.
» Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri
I ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén qé frigoriferi té punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté I1éné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi &shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, garé
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/cara béjné gé frigoriferi t& punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumeé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vieré shumeé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushgimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vieré shumé té larté.
>>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né temperaturén e
ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni derisa ndarjet
pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

* Dyert hapen shpesh ose jané I1éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

» Frigoriferi éshté vené né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar.

« Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu
sigurohuni gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né
nivel.

» Sendet gé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé&. >>>Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh,

* Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer

* Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

* Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe
nuk éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi té njé marke tjetér.

» Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat gé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

» Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe qé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

» Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>Lévizni paketimet gé
pengojné derén.

» Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé
dyshemeja éshté né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.

19 | sQ




Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro¢nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski priro€nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabniski
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

®PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

®Preberite si tudi varnostna navodila.

®PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
®Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZeni napravi.

Upostevajte, da je uporabniSki priroCnik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priro€nik vsebujejo naslednje simbole:

GI pomembne informacije in koristni nasveti.
VAN Opozorila pred nevarnostmi za zivljenje in lastnino.

I\ Opozorila pred elektricno napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno

hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod doloenimi pogoji), je treba upostevati

naslednja pravila:

« Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, Ki jih ni priporocil
proizvajalec.

+ Ne uniCujte hladilnega krozenja.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektricnih naprav, ki jih ni priporocCil proizvajalec.
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Nadzorna plosca

Notranja lu¢

Ventilator predela za sveza Zivila
Nastavljive police omarice
Podpora za steklenice

Zero stopnja predelek
Nadzorovano zelenjavni ko$
pokrov

Nadzorovano zelenjavni ko$
Pladenj in stojalo za led

10.
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Predel za hitro zamrzovanje

Predeli za shranjevanje zamrznjenih Zivil
Nastavljive sprednje noge

Police za kozarce

Polica za steklenice

Ventilator zamrzovalnika

Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za

druge modele.
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Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.
Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
posSkodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu nakupa.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi znotraj
in v zaprtih prostorih, kot so domovi;

e Vv zaprtih delovnih prostorinkot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev,kot so
kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblasceno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblasc¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali ploCevinkah. DrugacCe
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CiS€enjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektricnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektricnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
posSkodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroci drazenje koZe ali poSkodbe
oci.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzrocCijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrsnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljuCite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.

e Ko izklopite vti€, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokon¢nem polozaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospesSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izku$enj (vklju¢no z
otroki), razen €e jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poSkodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Izpostavljanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektri¢no
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas€eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vticnico.
V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehnicnimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poskodujejo.

e Ce je na hladilniku modra lu¢ka, ne
glejte vanjo skozi opticne naprave.

e Pri hladilnikih z roCnim upravljanjem,
pocCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izrocite tudi navodila za uporabo.

e Med prenaSanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzrocCi poZzar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vticnico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanijih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzroci elektricni udar ali pozar.

e Hiadilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo dolo¢eno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namre€ lahko povzroc€ijo pozar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenasanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem
zavodo

Pritisk vodovodnega omreZja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omrezja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata kljuavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih

izdelkov
Ce se na izdelku ali embalazi nahaja
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simbol Il , to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliS¢u za
recikliranje elektricnih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih ucinkov na
okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.



Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasSimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocCile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znebili.
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Varcéevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih dalj
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite kroZenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v blizino
naprav, ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektri¢nih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Za naprave z zamrzovalnim delom; v
napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
zivil, Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost porabe energije
se je dolocila, ko se je odstranila polica
ali predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo koli¢ino
Zivil. Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zivil, ki jih Zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.

e Odtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem

delu, bo privarCevalo energijo in ohranilo
kakovost Zivil.



Namestitev

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabniSkega priroCnika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.

Na kaj je treba biti pozoren pri
premesc¢anju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in ocistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocke, predal za sveza
Zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upostevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden pricnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporo¢eno v poglavju »Vzdrzevanje in
CisCenje«.
2. Prikljucite vti€ hladilnika v vticnico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

3. Ko kompresor pricne delovati, boste
zasliSali zvok. Tekoc€ina in plini v
hladilnem sistemu obi€ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

4. Sprednji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obi¢ajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
preprecCuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vtiCnico, ki je zascCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vtiC naj bo po namestitvi
lahko dostopen.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Napetost vaSega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€épotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/N Naprave ne uporabljajte preden ni
popraviljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih doloCajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvecC
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaznega materiala, ki so
jih doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz

materiala primernega za recikliranje.



Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.

e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogocCite morebitne
kljuavnice na vratih, da zascitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraéen. Ce bo hladilnik names&en v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/lu¢ke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, naroCite
na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke je
pomagati uporabniku, da lahko daje Zivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Nastavitev nogic

Ce vas$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscCen, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.




Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5
cm od elektri¢nih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hiladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za tezave«.

e Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanije.
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Uporaba hladilnika

On/Off | Quick | SET

Quick
ecod”

g | "3

1 2 3
Indikatorska tabla

Indikatorska ploS¢a vam omogoca
nastavitev temperature in nadzor drugih

funkcij, povezanih z izdelkom.
On/Off

1. ON/OFF GUMB L2
Ta gumb omogoca izklop hladilnika, ¢e
pritisnete in drzite 3 sekunde, tudi Ce
ponovno pritisnete 3 sekunde, se
hladilnik vklopi.

Quick
2. QUICK FRIDGE GUMB e
Ta gumb predstavlja funkcijo hitrega
hladilnika. Ta funkcija se lahko uporablja
za Zivila, ki se nahajajo v hladilnem
prostoru in jih je treba hitro ohladiti. Ce
pritisnete 3 sekunde, hladilnik vstopi v
nacin pocitnic. Ko je funkcija pocitnic
aktivirana, se na indikatorju temperature
hladilnika prikaze "- -" in v hladilnem
prostoru ni aktivhega hlajenja.
SET

3. SET FRIDGE BUTTON
S tem gumbom lahko izbirate
temperaturo hladilnika postopoma od
najmanjse do najvecje.

T

H

SET
5

SET

T

4

5. SET FREEZER BUTTON
S tem gumbom lahko izbirate
temperaturo zamrzovalnega prostora od
najmanjSega do najvecjega.

Quick
ecod”

6. QUICK FREEZE BUTTON
Ta gumb predstavlja funkcijo Quick
Frezze, funkcija hitre zamrznitve vam
omogocCa, da shranite svezo hrano v
zamrznjenem predelu. Ce pritisnete in
drzite 3 sekunde, hladilnik vstopi v eko
nacin. Hladilnik bo zacCel delovati v
najbolj ekonomi¢nem nacinu vsaj 6 ur
pozneje in se bo indikator gospodarske
uporabe vkljugil, ko je funkcija aktivna.

7. ALARM OFF BUTTON £
V primeru izpada elektricne energije /
alarma pri visoki temperaturi, po
preverjanju Zivila v zamrzovalnem
prostoru pritisnite gumb za izklop alarma,
da pocistite opozorilo.

G *Opcijsko: Stevilke v tem priro&niku so namenjene kot osnutki in se morda
popolnoma ne ujemajo z vasim izdelkom. Ce vas$ izdelek ne vkljuCuje ustreznih
delov, se podatki nanasajo na druge modele.
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Obrnite vrata
Nadaljujte po Stevilénem vrstnem redu




Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite Zivila v hladilni

jih zavijte ali pokrite.

e Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, ¢eprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

e Materiali za pakiranje morajo biti
odporni na mraz in vlago ter nepredusni.
Material za pakiranje mora biti ustrezne
debeline in vzdrZljiv. Drugace lahko
zivilo, ki je otrdeno zaradi zamrzovanja,
prebode embalazo. Za varno
shranjevanje zivil je pomembno, da je
embalaza dobro zaprta.

e Zamrznjena Zzivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

e Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

e Ce Zelite ohraniti najboljse rezultate,
uposStevajte naslednja navodila.

1. Ne zamrzujte velike koli€ine Zivil
naenkrat. Kakovost Zivil se najbolje
ohrani, ¢e so globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu.

2. Pazite, da ne zamesSate ze
zamrznjenih in svezih Zivil.

3. Pazite, da surova zivila niso

niso v stiku s kuhanimi zivili v hladilniku.
4.V napravo lahko shranite najvecjo
koli€ino Zivil, ¢e ne uporabljate predalov
v zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez uporabe predalov.

5. Priporo¢amo, da za prvotno
zamrzovanje zivila postavite na zgornjo
polico zamrzovalnika.
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Predel za shranjevanje
pokvarljivih zivil (nizka
temperatura\ -2°C - +3°C).

Ta predel je oblikovan za shranjevanje
zamrznjenih zivil, ki se lahko glede na
potrebe odmrznejo pocasi (meso, ribe,
piS€anec itd.) Hladilni predel je
najhladnejSe mesto v hladilniku, kjer
lahko shranite Zivila kot so mleCni izdelki
(sir, maslo), meso, ribe in piS€anec, v
idealnih pogojih shranjevanja.

Ta predel ni primeren za shranjevanje
zelenjave in/ali sadja.

Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
lo€enima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za sveZo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomesata.
Zahvaljujo€ dveh loCenih hladilnih
sistemov, je hitrost hlajenja viSja kot v
ostalih hladilnikih. Vonji v predelih se ne
mesSajo. Zaradi posameznega odtajanja,
se tudi prihrani energija.



Nastavitev Nastavitev Razlage
zamrzovalnega hladilnega dela
dela
-18°C 4°C To je obiCajna priporocljiva nastavitev.
20, -22 ali -24°C 4°C Te nastavitve so priporocljive, ¢e

temperatura prostora presega 30 °C.

Funkcija hitrega

Uporabite, ko zelite v kratkem Casu

. 4°C zamrzniti hrano. PriporoCeno uporabiti,
zamrzovanja . v 1 " L
Ce zelite ohraniti kakovost mesa in rib.
Ce menite, da zaradi toplih razmer ali
-18°C ali hladneje 2°C pogostega odpiranja in zapiranja vrat

hladilni del ni dovolj hladen.

Funkcija hitrega
hlajenja (Quick
Fridge)

-18°C ali hladneje

To nastavitev uporabite, Ce je hladilni del
prenapolnjen ali Ce zelite hitro ohladiti
zivila. Priporocljivo je, da funkcijo hitrega
hlajenja vkljucite 4-8 ur preden boste
vstavili Zivila.

Priporoéila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

e\/naprej pakirana zamrznjena zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih Zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil.

e Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca Zivil, upostevajte naslednje
tocCke:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepriCajte se, da je embalaza
oznacena in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Postavitev zivil

Razlicna zamrznjena

Police o
samrzovalneaa Zivila, kot so meso,
d ribe, sladoled,
dela _ _
zelenjava itd.

Nosilec za _

. Jajce

jajca

. Zivila v ponvah,
Police P

pokritih kroznikih in

hladilnega dela zaprtih posodah.

Majhna in zapakirana

Police na .. C e s
: zivila ali pijace (kot so
vratih . .
. mleko, sadni sokovi in
hladilnega dela .
pivo)
Predel za . . .
. v Zelenjava in sadje
sveza zivila
Predel za Delikatesni izdelki (sir,
sveza zivila maslo, salame itd.)
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Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v zamrzovalnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod doloCenimi
merilnimi pogoiji), da hladilnik pri 32°C
temperature prostora v 24 urah na vsakih
100-litrov prostornine zamrzovalnika
zamrzne vsaj 4,5 kg zivil na -18°C ali
nizje.

Zivila lahko dalj asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite ve€
mesecevV (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem zamrzovanju).
OPOZORILO!A
e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje:

e Na mraz odporen lepilni trak.
e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na mraz, viago,
vonj, olja in kisline.

Pazite, da Zivila za zamrzovanje ne
pridejo v stik s predhodno zamrznjenimi
zivili, saj lahko povzrocijo delno taljenje.
Odtaljena zivila je treba porabiti in jih ne
smete ponovno zamrzniti.
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Priporo¢€ila za predel za sveza
zivila
*izbirno

e Preprecite, da bi Zivila priSla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza zivila. Da bi v predelu za sveza
zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala zivila.

e\/ napravo ne nalagajte vrocCih Zivil.
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n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

vvvvv

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omreZzja.

A\7a ¢idCenje ne uporabljajte ostrih

abrazivnih predmetov, mila,

gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno

vodo in jo do suhega obrisite.

Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje lu€i in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

[0l Preverite, da so tesnila na vratih ista

in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ Ge zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za CiS€enje zunanjih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali

klorirane vode. Klor povzroci korozijo

na kovinskih povrsinah.
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Zascita plastiénih

povrsin

] TekoCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo plasticne
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrSinah razlijete olje ali jih umazete z
oljem, jih oCistite in splaknite s toplo
vodo.



Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo Cas in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanjkljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

* Vti€ ni pravilno vklju€en v vti€nico. >>>Pravilno prikljuCite vti€ v vtiCnico.
* Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namescCajte v prostor, v katerem
temperatura pade pod 10°C.

* Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

* Prostor je zelo vlazen. >>>Hladilnika ne namescCaijte v prostor z visoko vlaznostjo.
« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>Zivil, ki vsebujejo
tekocCino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

* Temperatura je nastavljen na zelo hladno stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

* TermiCna zascCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuCevanju-vklju€evanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem €asu ne zazene, pokliCite servisno sluzbo.

* Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

* Hladilnik ni vklju€en v vtiCnico. >>>PrepriCajte se, da je vti€ vstavljen v vti¢nico.

* Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>Izberite ustrezno vrednost temperature.
* Pojavi se izpad elektrike. >>>Q0b vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

* UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj asa.

* Nova naprava je SirSa od prejsSnje. Vecji hladilniki delujejo dalj Casa.

» Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje Casa.

+ Hladilnik je bil pred kratkim prikljuCen ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo. To je obiCajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zZivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroc¢a daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

* Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

+ Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno names¢eno. >>>Tesnilo oCistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzro€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

» Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na niZjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

» Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in poCakajte, da Zelen predel dosezZe ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali prenapolnjen z Zivili. >>>To je obicajno.
Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje &asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.
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Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. PrepriCajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj mocCna podpora za hladilnik.

» Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzroc€ijo hrup. >>>QOdstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju tekoc€ine, prSenju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroCa pretok tekocCine in plinov. To je obi€ajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

» Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obi€ajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VroCe in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obiajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, Ce so odprte.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obi€ajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost hladilnika ocistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

* Vonj povzrocajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali druga¢no vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzroc€ijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil preprec€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
« Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

« Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Kérjiuk el6szor az elsd hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatoét,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Gtmutatot is adja at vele egyditt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Mielbtt a terméket beallitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikonyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jovében kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Gtmutatd szemlélteti a modellek kdz6tti kilonbségeket.

Szimbdlumok jelentése
A felhasznaldi utmutatoban az alabbi szimboélumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informaciok vagy hasznos tippek.
VAN Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korilményekre.

I\ Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos kdrulmények k6zott gyulékony) teljesen kornyezetberat

gazzal mikodo hiatéberendzés normalis mikodésének eléréséhez, kovesse a

kovetkezd szabalyokat:

+ Ne gatolja a levegb keringését a készulék korul!

+ Ne hasznaljon mas mechanikus eszkdzoket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint
amit a gyarto ajanl!

+ Ne szakitsa meg a hiitékdzeg keringésirendszerét!

+ Ne hasznaljon més elektromos eszk6zoket a meélyfagyasztd részben, mint amiket a
gyarto javasolhat!
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Az On hiitészekrénye

1
2
3 o L
g ———— -_ 13
N\
4 —# 1 13
4 i
14
6
7
8
9
.............. 15
10
11
11
12
1. Kezel6panel 10. Gyorsfagyaszto rekesz
2. Belsé6 vilagitas 11. Lefagyasztott eteltarto rekesz
3.  Friss étel ventilator 12. Allithato ellilsé lab
4. Allithato szekrénypolcok 13. Polc edényekhez
5. Borosuveg-tarto 14. Polc
6. Nullfokos tarolorekesz 15. Fagyaszto ventilator
7 Uvegpolc
8. ZOldség tarolo
9. Jégtalca

Gl A hasznalati Gtmutatéban talalhato képek szemléltetd jelleglek, nem a valodi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhaték meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjuk, olvassa el az alabbi
informacidkat.

A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.

Ezenkivll valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakoérnyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalok

e A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hitdvel kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
hatét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén; A
fagyasztobdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)

4
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a h(té tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hit6
elektromos alkatrészeivel valo
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét thmasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos késziléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hit6 szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizarélag engedéllyel rendelkez6
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza le a
hitét az elektromos halézatrol a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulek
kihuzasaval.

e A h(tét a dugénal fogva huzza ki a
konnektorbal.

e A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és allitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbano anyagokat tartalmazo6 spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyarto altal ajanlott mechanikus
eszkdzoket vagy egyéb modszereket
hasznaljon.

e A késziléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
személy fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaert felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznalatara vonatkozoan utmutatast
biztosit.

e Ha a h{té sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A hité elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az elbirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esdnek, honak,
napsutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérulések elkertlése érdekében,
serult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Beuzemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkezé esetben sulyos
vagy halélos sértlést szenvedhet.
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e A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhaté. Egyéb célra nem
hasznalhato.

e A cimke és a mUszaki adatok leirasa a
hat6szekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatoak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hGtészekrényt energiamegtakaritod
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hltészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hGtészekrényen, optikai eszk6zokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hlGt6szekrényeknél az aramszunet utan,
legalabb 5 percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa el6tt.

e A termék uj tulajdonosnak torténé
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikonyvet is.

e A hitdszekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készulék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hltészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbol soha ne fujjon
folyadékot a készulék belsé vagy kulsé
részeire.
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e Ne fujjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tiz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel toltott
targyakat a hit6szekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitést vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hltészekrényben az ajté kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hiGt6szekrény tetejére; ellenkez6 esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhaték a
hGt6szekrényben.

e Amennyiben hosszl ideig nem
hasznalja, huzza ki a hitészekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tuzet okozhat.

e Amennyiben a beallithaté labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hitd
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkez6esetben, a fogantyu letorhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGt6szekrény vagy fagyasztdé mellé kell
helyeznie, a két keészulék kozt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszeédos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoléval ellatott termékek
esetén;

A viznyomésnak legaldbb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarolag ivovizet hasznaljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajto zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltgyelni
kell, hogy ne babréljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek valo
megfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

5

talalhatOllll abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasara létesult begyjté
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfeleld leselejtezésérdl, segqit
megel6zni azokat a kdrnyezetre és
egészseégre karos hatasokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredmeényezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakohelyén talalhatd haztartasi hulladék
begylijtéh6z vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.
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Csomagolasra vonatkozo6
informacio

A termék csomagoldéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithat6
anyagokbdl késziiltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyttt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatésagok altal e célbol
kijelolt csomagoloanyag-begyijté pontokra.
Ne feledje...

Minden Gjrahasznosithaté anyag
nélkulozhetetlen a természetre €s a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kornyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben atermék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kdvetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a h(térendszerben.
Sérulés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készulek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhatd cimkén talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a h(it6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a levegd
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hiitét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
kozelben héforras van (pl. suté,
mosogatogep vagy radiator). A
hGt6szekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztél és
legalabb 5 cm-re elektromos stéktol.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hitében.

e Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hatészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fiokjat. Az On
hitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fidkjait eltavolitottak, és a fagyasztét
telepakoltak. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfeleld polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és megérzi az étel
minésegét.

HU



Belizemelés

VAN Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informé&cidkat, a gyartoé ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hitészekrényt ki kell
uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlentil tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a htét.

A hito beuizemelése elott

A h(t6 hasznalata el6tt ellen6rizze a
kovetkezoket:

1. A hatészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.

2. Csatlakoztassa a hal6zati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajté nyitva van, a
hit6 belsé vilagitasa bekapcsol.

3. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hitérendszerben
lévé folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhato, ha a kompresszor nem izemel.

4. Lehetséges, hogy a hiitd elllsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyek a
paralecsapddasnak.
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Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitmény biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhet6 legyen a hiit6 elhelyezése
utan.

e A hito elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakdsa
foldelérendszere megfelel az
elbirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld feszultségnek
egyeznie kell a halézati feszlltséggel.

e Hosszabbitot és elosztot ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/\ A terméket hibasan ne iizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockazata all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoloanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagolé anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkozo utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyjté pontokon.

A h{té csomagoldéanyaga
Gjrahasznosithatdé anyagokbdl késziilt.
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A régi hiitoé leselejtezése

A h(tét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kérnyezetnek.
e A hité leselejtezésével kapcsolatban
b&vebb informaciot a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyjtdé kozpontokban kaphat.

A h(t6 leselejtezése el6tt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajtén lévd zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse baj.

Elhelyezés és tizembe helyezés

A\ Amennyiben a hitészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
szeéles, a hitd ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képviseldjét.
1. A hitészekrényt kdbnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a htészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstél.

3. A hatékony mikodés érdekében a
hitészekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hitészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék korul minden irdnybdl legalabb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrdcra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkerulése érdekében a
hitészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.
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A lampa cseréje

A hitészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készulékben hasznalt ldAmpa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszerl célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsadgosan a
hitészekrénybe/fagyasztdba helyezni.
A készulékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
Kibirniuk, mint pl. a -20 °C hédmérséklet.

Tartélabak beallitasa

Ha a h{té nem stabil;

A hit6 stabilizalasahoz csavarja el az
elllsé l1abakat az abran lathatdo modon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkezd
iranyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzéseéhez ket
emberre van szikség.
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Elokészuletek

e A h(tét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne hlzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hiitészekrény hasznalata

On/Off | Quick | SET

Quick

ecod’ ﬁ

P

Kijelz6 panel

A kijelz6 panel segitségével beallithatja a

hémérsékletet és a készulék egyeb
funkciéit.

On/Off
1. BEKAPCSOLOGOMB L ¥
Ez a gomb lehet6vé teszi a hit6
kikapcsolasat, ha lenyomva tartja 3
masodpercig, ha Uja lenyomva tartja 3
masodpercig, a hiité bekapcsol.

Quick
2. GYORSHUTES GOMB [ *
Ez a gomb a Gyorsfagyasztas
funkciéhoz val6. Ez a funkcio akkor
hasznos, ha a hitérekeszbe tett ételt
gyorsan le kell hiteni. Ha 3 masodpercig
nyomja, a hité Nyaralas tzemmodba
lép. A nyaralasi funkcio aktivalasakor a
“- -” szimbolum jelenik meg a
hiGtérekesz hémérseéklet-kijelzéjén, és
annak hitése leall.

SET

3. HUTO BEALLITO GOMB
Ez a gomb lehet6vé teszi, hogy a
hitérekesz hdmérsékletét fokozatosan
valassza ki a minimum és maximum
érték kozott.

T

H

SET
5 6 7
4. LCD KIJELZO m

5. FAGYASZTO BEALLITO GOMB
Ez a gomb lehet6veé teszi, hogy a
fagyasztérekesz hémérsékletét
fokozatosan valassza ki a minimum és
maximum érték kdzott.

SET

Quick
ecod”

6. GYORSFAGYASZTO GOMB
Ez a gomb a Gyorsfagyasztasi funkcidhoz
vald, a gyorsfagyasztasi funkcié lehetévé
teszi, hogy friss ételt tegyen a
fagyasztérekeszbe térolas céljabdl. Ha
lenyomva tartja 3 masodpercig, a
hGtégazdasagos uzemmaddra kapcsol. A
hitészekrény a lehet6 legtakarékosabb
tzemmaodban fog elindulni, legalabb 6
oraval késébb, és a gazdasagos
hasznalat visszajelzdje bekapcsol, amig a
funkci6 aktiv.

Yt

7. RIASZTAS KIKAPCSOLO GOMB
Aramkimaradéasra vagy a magas
hémérsékletre torténd figyelmeztetés
esetén ellendrizze a fagyasztérekeszben
elhelyezett élelmiszert, majd nyomja meg
a riasztast kikapcsolé gombot, a
figyelmeztetés eltlnik.

Gl =*valaszthat6: Az ebben a leirasban talalhato abrak csupan csak mintak, és
lehetséges, hogy nem minden esetben felelnek meg tokéletesen a terméknek. Abban az
esetben ha az 6n terméke nem tartalmazza a relevans részeket, az itt feltiintetett
informéaciok egyéb modellekre vonatkoznak.
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Az ajték visszaforditasa
Folytassa a numerikus sorrendben
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Friss étel fagyasztasa

eCsomagolja be vagy fedje le az
elelmiszert, miel6tt a hitészekrénybe
helyezné.

oA forro élelmiszert hagyja lehdlni
szobahémérsékletre, miel6tt behelyezné
a hitészekrénybe.

oA hiteni kivant élelmiszer legyen friss
€s jo0 minéségda.

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert legmentesen zaro
csomagolséba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

e A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallék a hideggel és a
paraval szemben, és zarddjanak
légmentesen. Az élelmiszer
csomagoléanyaganak elég vastagnak és
tartsnak kell lennie. Kiildnben a fagyas
miatt megszilardult élelmiszer atszurhatja
a csomagolsat. Az élelmiszer
biztonsagos tarolasa érdekében fontos,
hogy a csomagoléanyag biztosan le
legyen zarva.

e A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal hasznalja fel,
és soha ne fagyassza Ujra.

e A mélyhitébe helyezett meleg étel a
hiGtérendszer folyamatos mikodését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

e Kérjuk, kdvesse a kovetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.

1. Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyiségl élelmiszert. Az étel
mindsége akkor a 6rizheté meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. Kulonosen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott és friss
ételeket.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a nyers
ételek nem érintkeznek a fétt ételekkel a
hiGt6szekrényben.

4. A fagyasztott élelmiszerek tarolasara
szolgalé maximalis hely Ggy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztérekeszben
talalhato fibkokat.

5. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto felsé polcan
elhelyezni.

Tarolbéegység romlando
élelmiszerek tarolaséara
(alacsony hémeérséklet \ -2°C -
+3°C).

Ezt a taroloegységet a lassan kiengedd
fagyasztott étel (hus, hal, baromfi stb.)
tarolaséara tervezték. Az alacsony
hédmérsékleti taroloegység, a
hatégépben megtalalhato leghidegebb
hely ahol idealis hdmérsékleten
tarolhatunk tejtermékeket (sajt, vaj),
hasokat, halat vagy csirkét.

Ebbe az egységbe ne helyezzen
z6ldségeket és/vagy gyuimadlcsoket.

Dupla hiitérendszer:

A hltészekrény két kulonalld
hGtérendszerrel rendelkezik, az egyik a
hGtérekesz hitésére, mig a masik a
fagyaszo hitésére szolgal. Ennek
kdoszonhetbéen a hitérekeszben és a
fagyasztoban Iévé levegb nem keveredik
0ssze.

A két kulonalld hitérendszernek
koszbnhetben, a hiitési sebesség a tobbi
hiGtészekrénytipushoz képest sokkal
nagyobb. A rekeszekben Iévé illatok nem
keverednek dssze. Ezenfelil, a két
hGtérendszer energiat is megtakarit,
mivel a leolvasztast kilon-kulon lehet
elvégezni.
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Fagyasztorekesz Hiitérekesz Magyarazatok

beallitasa beallitasa
-18°C 4°C Ez a normal ajanlott beallitas.
Ezeket a bedllitAsokat akkor ajanljuk, ha
-20, -22 vagy -24°C 4°C a kornyezeti hémeérséklet meghaladja a
30 °C-ot.
Akkor hasznalja, amikor rovid id6 alatt
. o kivanja lefagyasztani az élelmiszert.
Gyorsfagyasztas 4c Hasznalata a hus- és haltermékek
min&ségének megdbrzésére ajanlott.
118 °C vagy Ha ugy gondolja, hogy a hitérekesz nem

2°C elég hideg (mert a lakasban meleg van,

\degebb vagy mert srdn nyitogatja a hité ajtajat).
Ez a funkci6é akkor hasznos, ha a
. hitérekesz tele van, vagy ha szeretné
-18 °C vagy ey s Y .
hideaebb Gyorshutés gyorsan lehlteni az ételeket. Javasolt a
J gyorshtési funkcié aktivalasa 4-8 éraval
az élelmiszer behelyezése elbtt.
Tippek a fagyasztott ételek Elelmiszer elhelyezése

tarolasahoz

oAz el6recsomagolt, mélyhitott ételeket Kllénb6zé fagyasztott
az ételek gyartoja altal a csomagolason Fagyaszto élelmiszerek, példaul
feltlintetett utasitasok szerint kell tarolni. rekesz polcai has, hal, jégkrém,
e A mélyhitétt ételek a gyarté és az zbldségek stb.
arusité uzlet altal szolgéaltatott magas Tojastarto Tojas
minéségének megdrzése érdekében Serpeny&ben, lefedett
tartsa be az alabbiakat: Ht6szekrény tanyéron és zart
1. A vasarlas utan minél gyorsabban rekesz polcok tar,tokbgn levo
. . élelmiszer
tegye be az ételeket a fagyasztoba. Kis & i
2. Ugyeljen ra, hogy a csomagon fel L i 'S gs CSO!’T]a..gO
. . . Hltérekesz élelmiszer és italok
legyen tlntetve tartalom és a datum. 6oolcai Idaul tei. avimaleslé
3. Ugyeljen a lejarati id6re (lasd az ajtopoical (peldau ,ej’ Q_Wmo csie
ételek csomagolasat). _ es,sor) _
Zoldségek és
_ i Rekesz o
Kiolvasztas gyumolcsok
) _ Friss étel Delikat termékek (sajt,
A fagyasztérekesz automatikusan rekesz vaj, szalami stb.)

leolvasztja magéat.
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Tudnivalok a mélyfagyasztasrol

A élelmiszert a lehet6 leggyorsabban
kell lefagyasztani miutan a hitébe
helyezte, hogy megtartsa j6 mindségét.

A TSE szabvany megkoveteli
(bizonyos mérési kortlmeények szerint),
hogy a hitd legalabb 4,5 kg élelmiszert
32 °C-os kornyezeti hémérsékleten -
18°C-ra vagy kevesebbre h{iti 24 6ran
belul a hité teljes, 100 literes
térfogataval.

Elelmiszert csak -18°C-on vagy annal
alacsonyabb hémérsékleten lehet hosszu
ideig eltarolni.

Az élelmiszer frissességeét tobb
honapig megtarthatja (-18°C-on vagy
alacsonyabb hémeérsékleten
mélyfagyasztasban).

FIGYELMEZTETES!A

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert IéEgmentesen zaré
csomagolsaba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

Csomagolashoz sziikséges anyagok:
e Hidegall6 ragasztdszalag
eOntapadé cimke
e Gumigylrik
e Toll

A csomagolashoz hasznélt anyagok
legyenek ellenallok a szakadassal,
hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal és
savakkal szemben.

A fagyasztando élelmiszer ne kertljon
kapcsolatba korabban lefagyasztott
dolgokkal, hogy megakadalyozza azok
részleges kiolvadasat. A kiolvadt ételt el
kell fogyasztani, és nem szabad
Ujrafagyasztani.

Javaslatok a friss élelmiszer

rekeszhez
*valaszthat6

e Az étel nem érhet hozza a
hémérseéklet-érzékel6hoz a taroldban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hdmérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hoz.
e Ne helyezzen forro ételeket a
hGtészekrénybe.

MiLk [N/
IEU‘CQ D emperature
te, sensor

[[])]temperature
sensor
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/N Tisztitas elétt célszerdi kihtGzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolo
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitoszert vagy
viaszpolitart a tisztitashoz.

Gl Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és torolje
szarazra azt.

] A belsé rész tisztitasahoz martson
egy ruhat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szodabikarbdnat, csavarja ki, €s
torodlje at vele a belsét, majd torolje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabura ala ill. ne kerdljén
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbal,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

il Rendszeresen ellendrizze az
ajtoétomitéseket, hogy meggy6z6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtopolcok eltavolitdsdhoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerien
tolja fel az alapzatradl.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krombevonatos reszek tisztitAsahoz
soha ne hasznaljon tisztitoszereket
vagy klort tartalmazo vizet. A klor
korroziot okoz az ilyen
fémfellleteken.

A muianyag feluletek
védelme

G Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hitébe, mert az
olaj kart tesz a hit6 mldanyag részeiben.
Amennyiben olaj kerul a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Hibaelharitas

Kérjuk, mielétt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézil nem
mindegyik talalhaté meg az On késziilékén.

A hiitészekrény nem miikodik.

* A haldzati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsdgosan a halézati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hit6szekrény csatlakozik. >>>Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

» A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikodtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

» Az ajtot gyakran kinyitottak. >>>A hitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kuls6 kornyezeti hémérseklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikodtesse a
hitészekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkali edényben.

» A hitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hiitészekrény ajtajat.

- A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfelel6
fokra.

A kompresszor nem miikodik

» Varatlan aramsziinet vagy a haldzati csatlakozo dugo ki-behlzasa kdzben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hiitészekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hiitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a hitészekrény ezutan sem indulna el.

* A hitészekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a hiitészekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normalis allapot. Az olvasztasi ciklus megadott
id6kdzonként megy végbe.

* A hit6szekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakoz6 dugdét a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfeleld. >>>Valasszon megfeleld hdmérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az dramszolgaltatas helyredll, a hiitészekrény ismét
normalisan fog mikodni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kozben egyre hangosabb.

* A hitészekrény mikodési teljesitménye a kornyezetei hdmeérseéklet valtozasanak
flggvényében valtozik. Ez teljesen normalis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z8. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikodnek.

* A szoba hémeérséklete magas. >>>Magas hdmérseéklet esetén a készulék hosszabb
mikodése normalis.

* A hitészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott hdmérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb id6ére nyitva hagytak a h(ité ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kerllt meleg levegd miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

* A fagyaszt6 vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellenérizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

- A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a h(ité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfelel§ hémérsékletet eléri.

* A hiité ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfelel6en van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikddik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hémérsékletet.

A fagyaszté homérséklete tul alacsony, mikézben a hiité hdmérséklete
megfeleld.

« A fagyasztd nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyaszté
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité hémérséklete tul alacsony, mikozben a fagyaszté hémérséklete
megfeleld.

- A hiit6 hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a h(ité
hédmérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité fidkjaban tartott élelmiszer megfagyott.

« A hiitét hémérsékletét nagyon magas fokra éllitottak be. >>>Allitsa a hité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredmeényt.

A hiité vagy a fagyaszté hémérséklete nagyon magas.

* A hité hémérseékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A hiité héfokanak a
beallitdsa hatassal van a fagyaszté hémérsékletére. Valtoztassa meg a hité vagy a
fagyasztdé hémérsékletét, és varjon amig a megfelelé rekeszek elérik a megfelel
hémérsékletet.

* Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h(itét
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajt6. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltottek meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott hémérsékletet.

» Nagyobb mennyiségu forrd ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

» A padl6é egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hltészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlo elég erbs-e
ahhoz, hogy elbirja a hGtészekrényt.

* A hitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hitdszekrény tetejérdl le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhatok, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hitészekrény mikodésének megfelels folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok miikddnek, és a hiitészekrény hltésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belsé falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jégképzédest és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hit6t
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be 6ket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajt6. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajtok kozt.

* Elképzelhet6, hogy para van a leveg6ben; paras idében ez teljesen normélis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlinik.

Kellemetlen szag érezhet6 a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy széda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény bels6 részét.

A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoldéanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroldedényt vagy mas gyartotol szarmazo csomagoldéanyagot.
* A hitébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroloedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbdl kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

» Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

» Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukédasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajt6 becsukasat.
« A hiitészekrény nem all egyenesen a padlon. >>>Allitsa be a labakat a
hiGtészekrény kiegyenlitéséhez.

* A padlé nem egyenes vagy nem elég erés. >>>Gy6z6djon meg réla, hogy a padlo
egyenes, illetve elég erés ahhoz, hogy elbirja a hiitszekrényt.

A racs beragadt.

* Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.
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